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Megjelenik a’ Társalkodóval minden héten kétszer: t I. vasárnap és raülöilükön. Előfizethetni helyben a’ szerkesztő 's kiadó tulajdonosnál úri ulcza 453dik sz alatti Trattner-Károlvi ház elsó 
lében ,egyebütt pedig minden királyi posta-hivatalnál. Az ausztriai birodalomba vagy külföldi tartományokba kívántaié példányok iránt csupán a’ becsi es. főuostahivatal utián történhetik a’

rcnde'és. Az Krlesitoben mindenféle hirdetvény fölvétetik 's pontosan és jutányosán közöltetik. 1 1
emele-

meg-

Az elkelteknek teljes szánni példányokkal szolgálhat uiég a’ szerkesztőség. m

FOGLALAT. Magyar- és Erdélyország. (kinevezések és elő
léptetések; Honvédelem; a’ Tiszaiigy további fejlődésében V.; 
a'Nemzeti lijság közjogi és történeti tudománya. Hosly Zsigmond 
tói. Törvényhatóságok: Pestmegye közgyűlése; Ungvári 
tudósítás; erdélyi országgyülés. Társulati élet: a’ budai jó 
tékony nöegylct. Budapesti napló )

Külföld. (Amerika, Portugália, Spanyolország, Anglia, 
Schweiz,^Oroszország. Klegybirek.)

K rt esi I ö; dunaviz,állás.

ill AGYARORSZÁG és ERDÉLY.
6 cs. 's ap. I.Felsége I'. évi jan. I9kéról kell legfelsőbb 

határozatnál fogva Keserű Mózesi, a’kolosvAri k. lyre— 
urrmak ujan-kinevezelt igazgatóját, ,kir. tanácsos' czimmel 
d jmenlesenfelruházni legkegy.méltóztatoll. (W. /..)

A’főmltgu rnagy. kir. Helyt, tanács a’ kebelbéli szám­
vevőszéknél Ober (Ior f Mihály nyugalmazlatásaáltal meg- 
iiresiilt számvevő-tanácsosi állomásra eddigi számvevő tis.t 
(1 r o h é Jánost lépteié elő; továbbá Hegyi Ferencz köza­
lapítványi iigyigazgalósági igtalót czeglédi, — Sorsié li 
Ferencz vallás-alap. tiszteletbeli ügyészt mamii, — S o- 
ly o m vári ügyvédet vörösberényi, — II éri bán János 
pesti e ti. vállótőrvényszéki Írnokot dunafüldvári —’s II o- 
itsy Sándor ügyvédet miskei tanulvány-’s illetőleg köza­
lapítványi ügyészekké nevezte ki.

A' nmgu magyar kir. u !v. Kamara a’ selmeczi k kerü­
leti bányaszéknél Hell Antalnak első, II o r v á t h Károly- 
i.ak pedig második írnokká történt fokozatos előléptetése ál­
lal megiiresiilt harmadik irnok-állomásra Gyurkovics 
Sámuel beszterczebányai helyettes bányabirósági írnokot 's 
az ugyanezen k. kerületi bányaszéknél megiiresiilt negyedik 
in,ok-állomásra N e d o I y i Andrást érdemesité.

Honvédelem.
Vannak ügyek éspedig olly végtelen fontosságnak, 

hogy helyes elintézésük e’ bon lenni vagy nem lennie fölött 
határoz,'s mellyekről mind a’ mellett nem szól senki, mivel 
a hagyományos megyei álláspont szemléletkörén kivid es­
nek, ezen álláspontból egyáltalában meg nem Ítélhetők, a’ 
közbirodalmi álláspontból való felfogástól pedig nem egy, 
ha rá képes volna is felemelkedni, sajnálkozásra méltó el­
fogultságában fázik, nehogy a' hazafiaktól magyartalan ér- 
zeményíínek bélyegeztessék.Programunk azt tartja:kimon- 
dani az. igazat „bár tessék, bár ne,“ mivel azt a’nemzetnek 
tudnia kell, ha ügyeit belátása szerint akarja intézni’s mi­
vel barát barátjától nem tagadja meg az őszinte szót 's hí­
zelegni csak nagy uraknak’s aszszonyoknak szokás, haő- 
ket ezélaínk elérésére használni szándékozunk. Szólalniuk 
tehát e’ tárgyról tartózkodás nélkül,őszintén és pedig nem­
csak azért, mivel minden végtelen fontossága mellett poli­
tikai journalisticánk róla eddig hallgatott, hanem azért is, 
mert csupán k ö z b ir ud a I in i álláspontból tekintve fog­
ható fel helyesen; hogy ezen specialitás által is újra kimu­
tassam, milly képtelenségekre tévedünk, legragyogóbb te­
hetség mellett is, ha a’politikai ügyeket ferde szempont­
ból szemlélgeljük.

Európa álladalmai a’ római birodalom romjaiból c- 
melkedtek fel a’népek költözése Idejében. Kard szerző a 
hazákat 's a' hódító nemzet hadi szerkezete] vető mega' ke­
letkező országok politikai szerkezetének is alapját.így tör­
tént ez hazánkban is. A' ki eziránt bővebb felvilágosítást 
kíván, olvassa meg Piringer munkáját: I her Ungarns Han­
delten. Wien 1810 ’s kivált Horváth Mihály jeles történet­
írónk akadémiai székfoglaló beszédét. „A' magyar honvé­
delem történeti rajza“ inelly az. Évkönyvek ($dik kötetében 
áll. E’ munkákból az olvasó meg fogja tudni, mikép a’ ma­
gyarok ős hadi szerkezete az Alelközból kivándorlóit 1()8 
nemzetség f r i gy re ndsz er é n alapult, hogy eztc’ hon 
elfoglalása után a’ vá r s z er k e z e t váltó, fel, mellyból 
hazánk felosztása in e g y é k r e keletkezett 's a' lő és alis­
pánok hivatalai (eredetileg v á r i s p án o k s ezeknek 
II d \ a r h i ráj i), megtudandja továbbá, mikép az osiség 
behozása után az Anjouk alatt, a' h a n de r i a I is re n d- 
szer (bandiera-zászlő) lépett életbe’s végre 1715ben, 
Európa többi országai példájára, az ál I ó ha d. Történetet 
Írni nem akarván, ezeket csak röviden emlitém s átmegyek 
e’védelmi rendszerek bírálatát a.

A' vezérek alatt a’ magyar nemzet hadi csudákat tett. 
Főnökei felszólítására (elrobog a' fegyverfogható szabad 
magyar nép nagyobb része (a’ többi a’ várak őrizetére 
bátra maradt, nehogy Magyarországban is úgy járjanak

mint Átelközben, hol hazájuk Swatopluk elleni háborúban 
távollétük alatt ,a’ bolgároktól kiraboltatott) felrobog mon­
dom és sebes keleti lovakon zsákmányra kirohan. A’ köz­
lekedés hijányai miatt közeledésük hire alig terjedhetett 
még el Magyarország határain kívül ’s ők már Németor­
szág szélén állnak; a’ nyakra főre fegyverre szólított hűbé­
res csapatok, egyesülésük előtt, egyenkint szétveretnek, 
az ország kiraboltatik ’s a’ rohanó szélvész már Franczia- 
ország határin áll, mielőtt a’közeledő pusztítás ellen sike­
res védelmi módúkról gondoskodhattak volna. A’ franczi- 
ák is úgy járnak, mint a’ németek ’s a’rohanó magyarokat 
csak az atlanti tenger állítja meg. Pusztítva mint kirohan­
tak, térnek viszszu, Olaszországon keresztül. És e’ csudák 
többször ismételteitek, korunkban hitelt alig találandók, ha 
a’ középkor nyomorult hűbéri védrendszerét fontolóra nem 
veszszük ’s a’ száguldó magyarok sebességét.

De fájdalom! e’ nyomorult hűbéri rendszer sz. István 
óta nálunk is életbe lépett ’s az Anjouk alatt teljesen képez- 
tetett ki. Nyomorultnak nevezém azt ismételve, mivel nem­
csak a’ nemzetek hadverő erejét csökkenté, hanem áltáljá­
ban az álladalmi hatalom fogalmával,sőt az álladalom őzéi— 
jával is ellentétben állt. íme sz. István óta két, érdé ké- 
b on eg ym ást ó 1 k ii I ö nb ö z ő, hadat látunk életbe 
lépni, akii- á 1 y é t és a’ n e m e ss é g é t; amaz orszá­
gon kivid is használható, ez csak országon belül. Ezentúl 
két halai o ni áll az országban éspedig fegyveres, egy­
mással czivakodó, rnelly minden perezben öszszecsapni 
kész ’s valóban öszsze is csap. Es most fussatok nemze­
tünk hisztériáján keresztül, nemcsak kül- de belharcz is ü- 
rükös sorsa ’s ennek következtében, egy pár erőteljes fe­
jedelmet kivéve, ki az olygarchákat fékezni tudta, nyomor 
belsejében ’s erőtlenség külsőre nézve; mert ha az olygar- 
cbia győzött: megsemmisité a’ királyi hatalommal együtt az 
ország hatalmát is, és nevezetes, hogy illy időkben a’ haza 
sírja szélén állott azonnal. A’ királyi hatalmatleggyüngébh- 
nck látjuk Hd. András alatt, midőn a’ nemesség tőle az a- 
rany bullát kicsikarta’s erre lia idejében azonnal bekövet­
kezett Sajó. Még mélyebben sülyedt a’ király ’s igy az or­
szág hatalma I Id. Lajos idejében ’s felnyílt a’ nemzet 
„gyásztemetője, Mohácsó1 Természetesen: az emberek tár­
sadalmakba menekültek, hogy az álladalom hatalma által 
életüket ’s vagyonukat biztosítsák.Az álladalom hatalmának 
ennélfogva ellenállliatlannak kell lenni, máskép belsőre 's 
külsőre nézve meg nem felelhet e’czéljának 's hogy ez le­
hessen, versenytárs nélkül kell állnia. A’ régi hűbéri rend­
szer tehát nemcsak a' nemzet erejét szállította le külhábo- 
ruban felére, mivel a’ nemesség hada hátramaradt, hanem 
ezen szerkezete által, a' közbátorságot nemhogy fentar- 
totta volna, hanem veszélyeztette is, maga adván belhábo- 
rura alkalmat, mit a’ hisztériák múzsája Európa évkönyve­
ibe vérhetükkel iktatott. Hogy illy társadalmi állapot mellett 
polgárisodásról ’s jóllétről, szóval haladásról, szó nem le­
hetett, ezt bizonyítani szükségtelen. Iszonyú lett a’ ma­
gyarok helyzete, kivált akkor, midőn a’ török országunk 
egy részét elfoglalta, Erdély elvált liazánktól 's hogy semmi 
ne hijányozzék, a’ vallási viszonyok is beálltak. Milly fokra 
vadultak el ekkor a keblek, ezt tessék Forgách nagyvára­
di piispüic kora hisztériájából megtudni.Zrínyi Miklós,a’szi­
geti hős, egyike a’legjobbaknak, saját veje jószágait dúlta 
szét; második feleségét, a’ gazdag Zaynét, csupán pénzé­
ért vette el ’s mihelyest kincsét megkaparitá, elűzte magá- j 
tóI.PalóczyLászló hisztériái emlékezetű országos jegyzőnk I 
azért teljes igazsággal mondá múlt országgyűlésen,hogy e’ j 
korbeli nagyaink ollyan cape rape-féle emberek voltak. |

Ezen minden polgárisodást s jóllétet lehctetlenitő 
állapotból kiragadták a’ nemzeteket az álló seregek. 
Általuk a’ l'ejdelmek, az igaz, korlátlanokká lettek, de ezen 
absolutismus szükséges volt a’ századokon át patvarkodó 
ököljog megfékezésére.Mit vesztettek a'nenuetck általa? A 
hűbéres monarchiákban sem szabadság nem uralkodott, 
sem rend, a’ haladás c" két nélkülözhetlen kellékei, hanem 
csak zaholátlanság, szolgaság, zavar és nyomor. A’ kor­
látlan fejedelmek által legalább a’ r e n d állíttatott helyre, 
ez alapon kezdődött az európai országok polgárisodása ’s 
belőle fejlődött ki később a szabadság is.

Az álló seregek fontosságát azonban azonkívül k ii I- 
ha t ás r a nézve is fontolóra kell vennünk. Az európai

emberiség haladása egy részről a’ munka-felosztás elvé­
ből keletkezett. Ha az ember egész erejét, idejét, gondját 
csupán egy specialitásra fordítja, bizonyosan jobban kime­
rítheti azt, mint ha erejét, idejét, eszét száz tárgyra dara­
bolná szét. Mióta tehát a’ katonai rend a’ polgáritól elvált 
’s minden idejét tudománya tökéletesítésére használta, ke­
letkezett a' müveit világ tactica- és stratégiája ’s azon túl­
nyomó hatás, mellyel korunkban a’ tűzfegyver czélszerü 
használása eszközle. Időnkben a’ barbárok olly romboló 
pusztításai, mint hajdan a’ mongolokéi, lehetetlenek; egy 
másik Omár többé nem égetheti el az alexandriai könyv­
tárt, Sajó és Mohács nem következhetnek he ’s ez oldalról 
teljesen igaz, mit a’ németek legnagyobb történetírója 
Müller János mond: hogy t. i. a’ had-tudomány szárnyai a- 
latt virul a’keresztyén világ minden polgárisodása ’s jól­
léte,minden tudomány és művészet. Többet mondok: e’ fej­
deled tudomány alkalmazása által vitta ki Európa uralkodá­
sát a' többi világrész fölött, terjesztvén a’ polgárisodás jó­
téteményeit világszerte szét. Amerika meghódittatott, éj- 
szaki ’s déli Ázsia, Afrika és Ausztrália partjai, szóval az 
álló seregek és a’ hadtudomány főtényezők lettek a’világ 
polgárisodása történetében.

De súlyuk nyomasztó az álladalmakra nézve mond­
játok? És valóban szóltok valamit. Xlld. Lajos óta az álló­
seregek száma Európában mindig szaporodik. Ilid. Frid­
iik aránylag még sokkal nagyobbat állított fel ’s Napoleon 
felülmúlva minden hatalmasságokét. Ez igy nem mehet 
végtelenig. É’ progressiót magok a’ progressisták is sokal­
ják; baj pedig azonkívül még az is, hogy az állósereg más 
által mindig legyőzhető, tehát az ország függetlenségét tel­
jesen nem biztosítja. Ezt átlátván a’ fejedelmek és nemze­
tek, lassan lassan a népet kezdik ismét felfegyverzeni; mert 
a’ felfegyverzett ’s állóseregtől segített nemzetet győzhe­
tetlennek lehet tartanunk, mivel korunk előhaladott polgá- 
risodása mellett már most egy nemzet a' másikat teljes szá­
mában nem támadhatja meg, mint ez a’ népvándorlás ide­
jében történt, hanem csakseregével’s ez ha meg verheti is 
az ellenség álló seregét, benyomulván ai ellenség földre, 
a’ síkot nem tarthatja meg a’ fegyverig -lépett és sepgévei 
egyesült nemzet ellen. Ez eszme úgy látszik a’ kormányok­
nál a’ népfelfegyverzésnek barátokat szerzett; ám de ura­
im ezt, ha valamit, cum grano salis kell alkalmazni, hogy a’ 
régi zavar sójából fel ne keljen ’s az orvosság ártalmasabb 
ne legyen a’ bajnál. Itt eszményi handabauda épen nem áll 
helyért, hanem fel kell nyitnunk Szemünket Igazán, amúgy 
realistic«, a’slatus-quot élesen szemügyre vevén. Népfel­
fegyverzés azért eddig egyedül Francziaországban sike­
rülhetett, mivel ott a’ rendek külön érdekeikkel eltöröltet­
tek ’s teljes egyenlőség uralkodik a’ törvény előtt. Angliá­
ban, hol még hatalmas aristocratia áll fen, egyedül a’ kis 
birtokosokat fyeomanry) merték felfegyverzeni. Ellenben 
Poroszországban és Ausztriában az állóseregből kilépett 
vitéz szükségeseiben tovább is köteles szolgálni, amott az 
Aufgebothban, itt a Landwährben.Az álladalom rá bízza a’ 
fegyvert, mert szolgálat-idejében olly erkölcsi nevelésben 
részesüli, rnelly őt az állodalom bű szolgájává képezte.

És most alkalmazzuk a’ mondottakat némi honvédel­
mi tervek útbaigazítására, mellyek nálunk az országgyűlé­
seken journalistic» utján nyilványillatiak. Tulajdonképen 
ezért óhajtottam e’ tárgyról szólam.

Több országgyűlésen szóba hozatott a’ nemesi 
felkelés állandósítása. Ez szerfölött naiv ötlet. 
Vájjon mit szólnának nemes honfitársaim, ha valamelly kó­
pé a'jobbágyság fölfegyvereztetését indítványozná? A’ terv 
pedig már egyszer megkisértetett a’ keresztes háború ide­
jében Dózsa alatt, minta’ rómaiak is egykor felfegyverzék 
később Spartacus vezérlete alatt; de a’ próba, hajói emlék­
szem, nem a’ legiidvösebben ütött ki ’s okos emberek azon 
tanulságot vonták belőle, hogy egy országban csak e g y- 
érdekű hadat tanácsos tartani, és pedig csupán az álla- 
dalomnak. A' bábom ’s béke joga úgy is minden ország­
ban egyedül a’koronát illeti, tehát a’katonatartás is. Ne­
mesi állóhad az álladalom serege mellett, viszszaidézhetné 
a' középkori belvillongásnkat és zavart jobbágyi folfegyver- 
zés pedig előre bocsátott felszabadítás nélkül egy kis leg­
újabb lengyel hisztériát.



ÉS ezzel úgy hiszem eligazítottam volna a’ régi Pesti 
Hírlap azon indítványát is, melly szerint eszméinket valami 
nemzetié rsereg iránt kellene tisztára hoznunk.Tisz­
tában vagyunk már, köszönjük ezt is! éspedig mindaddig, 
míg az inditványzónak legalább „Adózzunk“ vezérczikke 
tartalma teljes mértékben nem létesül; mert a meddig az 
álladalombim a’ nemzet és kormánya, úgy mint a néposz­
tályok ellentétei egymásközt olly teljesen ki nem egyonht- 
tetnek, hogy üszszeiitközésök lehetetlen: addig nép-fel­
fegyverzésről szó nem lehet.

Mit mondjak végre a’ kk. és rr. azon többször penge­
tett kívánságára, mellynélfogva a'magyar ezredeknél csu­
pán- magyar születésű tisztek, s hivatalo­
sapa’ magyar nyelv volnának alkalma­
zandók. Azt uraim, hogy ez, helyes szempontból tekint­
ve, teljesithetlen kívánság. Gondoljuk meg, hogy az ausztri­
ai birodalom több, nyelvben ’s népiességben különböző, or­
szágából áll, a mellyek egységét végelemzésben, 
csak z áll óh ad egysége biztosítja. Tegyük ma­
gunkat a’kormány helyébe’s érezvén, hogy kötelességünk 
elseje’s minden egyébnek alapja: a közbirodalom fentartá- 
sa, merni fogjuk é csak gondolni, mit Sándor czár hatalma 
túlbecsülésében tett? Teljesen különvált nemzeti sereget 
adott ő a’ lengyeleknek. ’S mi volt következése? Relháboru.
Igen uraim, jó seregben égni kell a’ harczvágynak, ezt i- 
gyekszenek vezérei benne éleszteni, fentartani, máskép a 
tartást sem érdemlené meg. Illy seregben ennélfogva el­
lentételeknek, külön érdekekhez kötött osztályoknak nem 
szabad lenni; mert ez nyílt puskapor-tár volna, mellyben 
egy szikra fellobbanást okozhatna. Napóleon olaszországi 
seregének hivatalos nyelve szintúgy tranczia volt, minta 
franczia seregé. Anglia a’ világ mind öt részében tart kato­
nát ’s Keletindiában többet mint saját szigetén ’s mind a’ 
mellett a’ seapoy (indiai) ezredek, még Chinában is, szint- 
azon parancsszók után forognak mint az angol gárda Lon­
don vagy Windsorban. Legyünk tehát e’ tekintetben nyu­
godtak. Ha német tisztek áttétetnek magyar ezredekhez,át­
tétetnek magyarok is viszont a’ németekhez és sem itt sem 
ott nincs rövidség, a’ németek magyarul tanulnak, a ma­
gyarok németül, ez az egész; kárára pedig ez a’ magyar ál- 
lodalomnak nincs, mert a’ sereg a’ politikai szerkezettől kü­
lönvált test, mellynek ennélfogva erre nemzetiségi tekin­
tetben nem lehet tetemes befolyása. Az e z r e d b e 1 i 
ny e 1 v,mellyen a’ tiszteknek a’ vitézekkel kell szólniuk,úgy 
is minden magyar ezrednél a’ magyar ’s Így elnemzet le- 
nitésről nem lehet szó.

A’ mondottakból kitetszik, mikép nálunk eedigelé, 
nemzeti életünk ki nem egyenlített ellentételei mellett, még 
csak állósereg lehetséges. Ne higye azonban 
senki, hogy az állósereg a’ honvédelemnek pusztán ideig­
lenes ’s múló alakja. Nem, a’ világ haladó polgárisodása 
mellett, a’ nemzeti felfegyverzés számra nézve azt 
csökkenteni fogja, de m a gkö v e meg m a r a d an d, 
mert a’ munka-felosztás elvén alapszik, melly maga a’ pul- 
gárisodás haladásának alapja. A’ tudományos testületek 
minta’ hadvezér! kar, a’ pattantyusság, hidászok (pontoni- 
er-k) ásászok (pionier-k) árkászok (sapeurök) megma- 
radandnak, ápolva’s tovább művelve a’hadi tudományokat, 
az uj találványokat védelemre használva,mert az állósereg­
nek nem annyira száma, mint műveltségi foka ’s erkölcsi e- 
reje biztosítja a’ nemzetek függetlenségét. E’ tekintetben 
tehát egy álladalomnak sem szabad hátra maradni, más­
kép első rangjából azonnal másodikra száll le; mert az eu­
rópai hatalmasságok egyensúlyát végelemzésben, a’ had­
seregek tartják fen, egyetlen egy fontos uj találvány egy 
seregtől rögtön alkalmazva ’s a’ másiktól elmulasztva olly 
felsóbbséget szerezhetne amannak, hogy az által a’ nemzet 
függetlensége koczkáztathatnék.

De ha nálunk egyedül az állósereg lehetséges, mit 
csináljunk tehát a’ nemesi felkeléssel? Az uraim, időnkben 
alkalmazhatlan, azt már nagyobbára eltörölte a' török is, 
nem hogy még keresztyén állodalombanlielyet foglalhatna. 
A’ mellett az, ha adót fizetünk, szükségkép magától szűnik 
meg, mert a’ magyar nemesség eddig azért nem fizetett a- 
dót, mivel személyes fölkelésre köteleztetett. Adót fizetve 
pedig természetesen fölkelni nem köteles.

Mi tehát nem fogunk fegyvert? Sőt igen! a nemességen 
megmarad azért folyvást az általányos honvédelmi köte­
lesség, melly minden polgárt mint polgárt egyaránt illet.

Sorsot húzzunk tehát egyaránt a’nem nemesekkel? 
A’ mint tetszik! Gróf Széchenyi István fiaival már erre is a- 
jánlkozott! De minek ez? A’ kunok és jászok, sót azon váro­
sok,, hol a’ magyar vérliarcziaseredetiségben még fonván, 
kitűzik a’zászlókat 's több áll be, mint kell. És a’büszke ma­
gyar nemesség nem felelne meg illy esetben önként köte­
lességének? Ha kiil- ellenség támadja meg a’ birodal­
mat, ha nazánkat veszély fenyegeti ’s a’ király hű magyar­
jait zászlóihoz szólítja: — akkor tűzzétek ki a’ megyei zász­
lókat 's látni fogjátok, nemes iljaink megértik a’ haza szent

szavát,hiszek istenben, nem fajultunk még annyira el apáink 
vérétől, hogy ne csapjanak fel, még — az irányezikk - 

két iró vén progressisták is! Z.
A' Tiszaiig) további fejlődésében.

V. c z i k k.
Hogy a’ közönség várakozását tudósításom legérde­

kesebb ágára nézve, melly a’ nyert eredvényeket számítja 
fel. eddigelé nem elégíthettem ki, oka leginkább az, hogy 
minden igyekezetem daczára sem vagyok mindazon rész­
letes adatok birtokában, mellyekből az eredvények min­
den viszonyaikban! pontos öszszeállitását megtehetném. Es
ezen nem fog senki csmlálkozni, ha flgyelmezve az általam 
elsoroltakra, eszébe jut, hogy illy nagy terjedelmű társulati 
munkálat ugyszólva rögtönzött megindítása után nem kis 
időnek kell lefolyni, mig az általányosságban utasított, de 
részletekben önmagokra hagyott társulatok a kellő hai- 
monicus rendszerbe behelyezik az administrate) minden á- 
gait; mire a’ kellő részletes munkálatok csak mostan ké- 
szülendnek el, midőn az ügyvitel gyakorlati nehézségeiről
az életből jutott alkalom némi tapasztalatokat meritni........

Ezért ne csodálja senki, ha a’ vidéki osztályok sűrű s 
nagy halmazra gyűlt hivatalos jelentéseik nem adnak ele­
gendő adatokat kezeimbe, hogy pontos és szigorú szám­
bavétel után öszszehasonlitó kimutatást bocsássák a Kö­
zönség ebbe; miből mind a’ központi igazgatás, mind a u- 
déki érdekeltek az ügyvitel gyakorlati kezelésére nézve nem 
keveset okulhatnának. Elsorolom azonban az eredvénye­
ket úgy,a’ mint azt adatim engedik,leend idő azoknak óhaj­
tásom szerinti kipótlására.

Mielőtt azonban ezt megkezdeném, tartozom részint 
tudósításom kiegészítéséül, részint s főleg a buzgalom, e- 
rély és kitörés méltánylatául megemlíteni, miszerint a’ köz­
ponti választvány feltiszai vidékre, tért osztálya cs. k. kain. 
’s helytartósági tan. Szén t-I v á nyiVinczeó míg a \ e- 
zetése alatt négy külön társulatot rendezett, tun. az Omló­
vá és Tapoly vidéken, Bodrogközön, Hegyalján , és felső 
Szabolcsban; hol mint ama társulatok jegyzőkönyvei ^ bizo­
nyítják, egyfelől hatalmas birtokosak némelly eszmék el­
leni ellenszenvével, másfelől azon nehézségekkel bőven ta­
lálkozott, midőn felaprózott birtokok tulajdonosait egy kö­
zös czélra cgyesitni kell.Kitörő buzgalmának sikerült azon­
ban ez is,’s a’ rendezés megindításában legerélyesb ondó­
val társulat mellett felső Szabolcs ésBodrogköz is megkez­
dő az idén a’tettleges munkáltatást.

Lássuk már most az eredvényeket:
A’ központi választvány rendelkezése alatt volt mint 

emlitém, kölcsön pénztára - - - - 100,000 ft. 
Ő Igétől ajánlott pénz 1846ra - - - - 150,000 fi.

Ezen pénzből a’ rendezett társulatok által nyert köl­
csönzés ekkép osztatott ki:

Ondova-Tapoly vidékének - 
Felső Szabolcsnak 
Bodrogköznek - - -
Hegyaljának - - - -
Tiszadobi társulatnak - 
Tiszafüredi birtokosságnak 
Szentes városnak - - -
Hmvásárhelyi uradalomnak 
Szeged városnak - - -

- - 40,000 It.
- - 30,000 It.
- - 50,000 fl.
- - 4,000 ft.
- - 200,000 n.
- - 2,500 It.
- - 7,271 11.12 kr.
- - 20.000 It.
- - 40,000 It.

öszszesen 393,771 It. 12 kr. 
maradvány 6,228 it. 48 kr.

öszveg 400,000 It.
A’ megyéket tekintve a’ kölcsön-öszveg Így vétetett fel: 

Szabolcs ------ 230,000 fi.
Zemplény ------ 94,000 It.
Heves - ------ 2,50011.
Gsongrád ------ 67,271 II. 12 kr.

öszveg 393,771 fi. 12 kr. 
Ezen kölcsön gyanánt lefoglalt öszvegeken fölül ki­

adott a' központi választvány a’ társulatok számára még : 
az eddig beszerzett szerszámokra - 23,406 It. 22 / kr. 
uj alku, szerszámokra, tesz - - - 26,750 It.

öszszesen 50,156 II.22'/i kr.
Ezen öszveget mint a' társulati osztályok számára tett 

előlcges költséget, hozzáadva a’ kölcsön gyanánt lefoglalt 
fenebbi öszveghez, tesz az egész kölcsöntőke 443,927 It. 
34 Vi krt.

Ebből világos, hogy a’központi választvány a' ren­
delkezése alatti kölcsöntőkét nemcsak forgásba lelte , de 
azt 43,927 fi. 34'A krral meg is toldotta a’ központi pénz­
tárból. —

Senki sem tudta azonban biztosan kiszámitni előre, 
hogy az ekként kiosztott lókét :V vidéki osztályok mennyi­
re lesznek képesek valósággal is befektetni; de a'központi 
választvány nem akart az ügy első megindításánál a" tár­
sulatok túlzó buzgókodÚMiiak 's vérmesb számításinak kor­
látokat szabni. Úgy intézkedett ehezképest, hogy minden

társulati osztály számára a kívánt tőke készen tartassék, 
azonban nehogy nagy üszvegek kamatival hasztalanul ter­
heltessenek, csak a szükséghez mért öszvegeket utalvá­
nyozta időnként, annyit t. i. mennyitbefektetni bírnak. Innen 
van, hogy a’ vidéki osztályok a számukra készen taitott tö­
két nem mindnyájan vették fel egészen s a mit felvettek is, 
csak részben dolgozták fel. E’ szerint következőleg áll u’

mérleg: ............
felvett: elköltött:

Ondova-Tapoly vidék 40,000 fi. 7,113 fi. 22 kr.
Felső Szabolcs - - 20,000 fi. 1,474(1.54'/„kr.
Bodrogköz ésHegyalja 14,000 fi. 2,8721159% kr.
Tiszadobi osztály- - 75,000 fi. 37,427 fi. 38 kr.
Tiszafüredi birtokosság 2,500 fi. 2,o00 fi. kr.
Szentes város - - 7,271 11.12 kr. 7,271 fi. 12 kr.
H.M.Vásárliclvi urad. 20.000 fi. — —
Szeged város - - 40,00011. 13,271 ft.26%o„

818,771 H.12kr. 71,931ft.31%ukr.
Megjegyzendő eliez, hogy a’ li.m.vásárbelyi urada­

lom számadását eddig még be nem küldötte, annálfogva 
kiadásit nem tudom. Ellenben Tiszafüred, Szentes város és 
a' makói uradalom felesen költött magáéból, mi a' fenebbi 
számításba véve nincs, mert saját pénztáraikból fedezték.

E' szerint marad a’ fenebbi társulati osztályoknál a 
jövő tavaszi munkák folytatására mintegy 321,839 forint 
40"An kr.

Ezen aránylag csekély befektetésen azonban esu- 
dálkozni nem fogunk, ha meggondoljuk, hogy a’ munkál­
tatás jobbadán october-hó folytában indíttatott el; ’s illy 
vállalat első nehézségei nem engedtek nagyobb sikert a- 
ratni, minek egyik fő oka az volt, hogy a’ föld népe sem e’ 
munkához még szokva egyáltalában nem volt ’s még való­
di szükséget sem szenvedett; mi miatt némelly társulatok 
minden igyekezetük daczára munkásokat csak igen cse­
kély számban kaphattak. Azonban csak kedvező tavasz kell, 
munkásokban aligha hijány leend, mert az Ínség már is fe­
nyegető alakban mutatkozik, ’s a’ társulati osztályok eré- 
lycsségétól fog függni csak a’kitűzött munkákat kellő e- 
redvényre vezetni.

Tekintve a’ befektetett tőkéket a’ munka eredvé- 
nyei következőleg állnak:

Ondova-Tapoly vidék készített töltést 840folyóölel, 
e’ mellett a’ megye által ásatoll csatornának egész hosz- 
szában egy vezérárkot ásatolt ’s a’ csatorna folytatását is 
megkezdette.

Felső Szabolcs készített töltést 28 folyó ölet. 
Bodrogköz készített töltést 263 folyó ölet ’s e mel­

lett árkot töltetett he.
Tiszadobi társulat készített töltést 1M95 folyó ölet’s 

betöltött bat nagy fokot.
Szentes város készített töltést 1900 folyó ölet, jobba­

dán elkészítette.
Szeged város készített töltést 2936 folyó ölet ’s több 

fokot betöltött.
Tiszafüred kiásott csatornát 415 folyó ölben, hol az 

ilju Tisza már foly is.
Készült ezek szerint 7862 folyó öltöltés és 415 f. 

öles átvágás. — Ennyi az első évi munka eredvénye, mi, 
hogy nem nagyohbszerií, a’központi választvány készsé­
gén nem nmlt, de a dolog első kezdetkor! lei rnészetes
nehézségein. —

Pest e n, januárban 1847.
K o váes L ajo s, központi igazgató.

.V nemzeti lym’i« közjogi és történeti 
tinloninii) a.

A' Nemzeti újság az újabb idő eseményei előadásá­
ban is kézzelfoghatókig hibázik,—azt mondja t. i. ezen itt 
megemlített és a két utolsó, királyi vérből származott, 
megválasztatás között formára nézve az volt ti’ különbség, 
hogy a' tiszteli fenséges föberezegek megválasztatásuk al­
kalmakor a’ kijelölést magában foglaló királyi leirat az azt 
bemutató biztosok által akkori primás-hg. Batthyány Jó­
zsef, kit e’ levél felbontása magas hivatalánál fogva régi 
szokás szerint kezéhez szolgáltatván,»' primáshg ezen lei­
ratul lel sem bontotta, bantun lelkes szónoklat ólján az or­
szág rendéit a’ tisztelt fenséges főherczegeknek a' kijelelő— 
levél felbontása, tehát a' kijelölés megtekintése nélküli 
conelaniatio utjáni megválasztatását indítványozván e’ ma­
gasztos férfiaknak mind kelteje'rögtön egyhangú tiszta 
conelaniatio által nádorokká meg is választattak.“ Ezen 
sorok értelme az, hogy mind a’ két fenséges főherczeg 
megválasztatása iránt Batthyány primás-hg tette az indít­
ványt, továbbá hogy mind két esetben kijelelő levél külde­
tett, ezek pedig nem Így történtek szóljanak helyettem a* 
179ökiés 1796ki naplókönyvek.

— „Midőn pedig az ország rendéi egy­
begyűltek volna,M.orszá g főbírája rövideden em­
lékezvén e’ jelenvaló örvendetes kürnyulállásrót, midőn ő
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felségének jeles igazságszeretete ’s a’ törvények teljesíté­
sében egyenes igyekezete és készsége az ország rendéi­
nek ősi szabadságai szerint alkalmat nyújt nádorispánnak 
választásában----------- elibe terjesztette az ország rendel­
nek erczherczeg Sándor Leopoldnak, ő felsége negyedik 
szülöttjének tündöklő tulajdonságait, meilyekkel a’ nádor- 
ispáni méltóságra magát legérdemesebbnek ismérteti —•
------- ezeket elibe terjesztvén az ország rendelnek , kérte ,
hogy a’ dolognak méltóságához illendő tanácskozással 
szándékokat megállítván vélekedésüket nyilatkoztassák ki 
mind közönségesen. A’ Magyarország főbírája által emlí­
tett fontos tekintetekre nézve egy szóval felkiáltottak: él­
jen Sándor Leopold Magyarország nádorispánja! Sessio­
ns Diaetalesl790: p. 211.212.—Az indítványt tehát nem 
Batthyány József prímás hg, hanem az ország bírája Zichy 
Károly gróf tette.—Fenséges főherczeg Józsefnek nádor­
rá választatásakor kijelölési levél nem küldetett, e’ tárgy­
ban az 1796ki naplónak ezek szavai:------- ,,a’ trónbeszédre
befejezvén prímás ő eminentiája beszédjét, életüknek, vé­
rüknek ’s vagyonúiknak ajánlása mellett felkiáltatott; ő fel­
sége pedig főudvari tisztjeitől kísértetvén különös szobá­
jába viszszatért.—Az ország rétidéi a’ királyi propositiók 
felolvaslatására ugyanazon palotában egybe ültek, holott 
löméltóságu esztergálni érsek és ország prímása a’ királyi 
propositiót maga mindeneknek értelmére felolvasta, egy- 
végtében pedig hathatós beszéddel ő felségének most em­
lített királyi propositiojában kinyilatkoztatott nagy bizodal­
mára a’ rendeknek e’részben teendő legfontosabb’s mé­
lyebb tanácskozásaiban «Ily nádorispánt mondott szüksé­
gesnek , a’ ki hiv ’s készséges törekedését a’ rendeknek 
mind felsegélje, mind pedig foganatosait végre is hajthas­
sa,—mellyrenézve előadta, hogy a’ f. királyi herezeg ’s ki­
rályi helytartó a’ nemzethez bizonyított szercteteért ’s rit­
ka tulajdonságaiért és a’ dolgokban forgott voltáért egyes 
szívvel ’s akarattal, most egy végiében mindnyájan ő felsé­
ge elejébe menvén kikéressék; ezen előadásra a’ közaka­
rat öröm ’s vivát kiáltások által hebizonyittatott és sietve 
elindulván teljesittetett, ’s azon nyomon az ország rendéi­
nek alázatos kérését őfelségének főméit, cardinalis ország
prímása deák nyelven ezen szavakkal jelentette: —------
hogy kijelelési levél nem küldetett, bizonyítják a’ beszéd e-
zen szavai:--------„dignetur Maiestas vestra Sacratissima
probare, ut in praesenti rerum situ secreta candidatorum 
schaeda a Maiestate vestra pro transmissa,a SS. et OO.ve- 
ro pro exhibita haberi possit, et praetermisso miltendae 
et restituendae schaedae secretae eireuitu elementar ad- 
mittere——ezek uraim félre nem magyarázható tények!

R o s t y Zsigmond.

TÖRVÉNY IIAT<)SÁtiOK.
PESTMEGYE. Pestmegye rendei másnap jan.26án 

folytatva tartott közgyűlésben azon helytartó tanácsi ira­
tot olvasák, mellyben e’nm. kormányszék tudatja: hogy 
megboldogult fens, nádorunkért az engesztelő isteni tisz­
teletet maga ’s egyéb kormányhivatalok részéről f. hó 28in 
tartamija. A’ rendek ezen átirat folytán közakarattal ugyan­
azon napra elhunyt fens.nádor- és főispánjokért az engesz­
telő áldozat megtartását szinte elhatárzák. N. I. főjegyző 
pedig bemutatá azon emlékpénzeket, mellyek a’ nádori ün­
nepély választványa által a’ félszázados nádorkodás emléké­
re veretni javasoltattak ’s mellyeket Pestm. rendei saját ré­
szükre múlt évi júniusi közgyűlésükben megrendeltek. Ezen 
emlékpénzek a’ levéltárba tétetni határoztattak. Egyébként 
ellitkolhatlan volt a’ fájdalom, mi onnan eredt, hogy a’ nem­
zet szivéből kedvelt fő kormányzójának a’hálaés kegyelet e’ 
szép ereklyéjit életben nem nyújthatta által.

M. I. kir. udvarunk szives volt ez alkalommal, tárgyon 
kívül, K. L. tegnapi beszédére emlékeztelőleg excurrálni. 
Szónok e’ beszédet igen liberálisnak, ’stef. találta ’S ebben 
nem ütközhetni meg, de abban igen is, bogy M. I. ur jelen 
lévén a’kérdéses beszéd elszavaltakor az ellen in facie loci 
etsuo tempore nemcsak semmi észrevételt nem tőn, hanem 
azt nyílt szavakkal helyeselvén, még ezenfelül megtoldani 
is szíveskedett. Ebből azt következtethetni, hogy némelly 
emberek mondva gondolkoznak. Ezek után a’ scontro olva­
sása folylattatott.

Nem állhatjuk meg ezúttal: hogy két dolgot ne említ­
sünk, miknek érintése pedig lelkűnknek fáj. K. L. az első 
napi közülésben beszédet tarta elhunyt nádorunk fölött.E’ 
beszéd jól kidolgozott’s jól elmondott vala. Minden jelenle­
vő, az egyébként ellenvéleménynek közül is osztatlan tet­
széssel fogadá azt ’s hatása annyira elragadó a’ rendeket, 
hogy főispánhelyetles ur indítványára minden egyéb tárgy 
felvételétől, mi tán a’ kedélyekre ingerlőleg hatna, önként 
elálltak — szentelvén e" napot a’ bánatnak, melly a’ vesz­
teség! érzetben minden pártot egyiránt nyom. E’ gyűlés e- 
gyike volt Pestm. teremében rég nem tapasztaltaknak, bé­
ke, közegyetértés, bizalom és szeretettel! simulással jelle­
mezve; minden jobb érzésű kebelben azon szent kiváltától
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ébresztvén, vajha á kölcsönös méltánylás és türelemnek e’ 
szép szelleme örökre maradandó lenne megyénk tanács­
kozási termeiben. Akkor midőn kemény kifakadások, ex- 
pectoratiók történtek, midőn a’ eriminatiók és reerimina- 
tiók napi rend tárgyaivá tétettek "stb. voltak, kik a’ hibát 
az ellenzékben keresték és találták fel, ’s meglehet Igazuk 
volt; mert Pestm. rendei közül többen a’ politikai türelmet­
lenségnek élethíi példáit adák. Most mintegy csudavesz- 
szővel az előbbi keserű kifakadások helyét a’ napi rendre 
hozott szomorú tárgy fölötti egyetemes közértelem foglaló 
el; „nem akarunk —- úgy mondák—veszekedni, hanem ál­
dozni hálánk adójával a’ megdicsőültnek.“ Mi örültünk e’ 
kijelentésen, mint Noé örült viszszatért galambja zöldolaj— 
ágának. És mit gondoltok: sokan osztoztak velünk ezen ö- 
rümben? — Mindjárt elmondjuk. Harmadnap megjelenik a’ 
tip. lliradó 532d. száma, mellyben az érintett kedvező e- 
redvény fölött szórni szóra Így elmélkednek: ,,a’ beszéd je­
lesen volt előadva, szép is volt, de lehetett volna sokkal 
jobb és bölcsebb. Inkább is illett volna máski szájába, mint 
az előadójába, mert a’ szónok, és az által kifejezett némelly 
érzelmek közt éles volt az ellenmondás (sic!) Ez oka, 
hogy a’ hallgatót — — kissé hidegen hagyta, és teljesség­
gel fel nem lelkesítette (?) azok iránt, kiknek dicsőítésére 
volt készítve, mert a’beszéd végén kitört é lj e n inkább a’ 
szónokot, mint mást illetett.“

Ez uraim sem több, sem kevesebb, mint gyanúsítás, 
és szándékos megzavarása az egyetérteni kezdő kedélyek­
nek. E" kitételek gyanúsítják először á szónokot, kinek pe­
dig veséjibe á Rp. Híradó tudósítója sem láthat, de—ez 
nem a’ mi dolgunk. Gyanúsítja a’ hallgató közönséget is 
’s már eliez igen is van közünk, magunk is egyik szerény 
tagja lévén e’ részvevő seregnek. Mi tehát ezennel — még 
igen sok társaink nevében kijelentjük: hogy igenis nem­
csak értettük, hanem érzettük is a’ fájdalmat, miket szónok 
szavai tolmácsolának ’s az é lj en, mi lelkünk mélyéből ön­
kénytelenül tört ki, szikrát kapva az öntudat örümtüzétől—- 
nem szónok dicsőítésére—-ámbár azt szinte megérdemel­
te, hanem egyenesen azon fenséget éltető volt, kire szó­
nok—mint óhajtandó nádorunkra figyelmeztetett. Ennyit 
kijelenteni szükségesnek tartók.

A’ tip. Híradó tudósítójához pedig azon bizodalmas 
kérést intézzük: hogy megemlékezvén emberiségére, mi­
szerint ő is csak véges lény, tudása ’s értelme földiakor— 
Iátokon túl nem szárnyalhat, ne vizsgálja á sziveket és ve­
séket; hiszen oda csak Isten hathat. A’ politicos Ítélhet ki­
mondott szavak fölött, értelmezheti azt felfogása, vagy é- 
pen rósz akarata szerint, ahogy kedve tartja; jósolhat, kö­
vetkeztethet belátása szerint, csak ne lépjen a’ testetlen lé­
lek terrénumába, mert ez sebet ejt, mit évek nem gyógyít­
hatnak be ’s mi — a’ különben legjobb barátokat ellensé­
gekké is teheti. Pedig értenünk kell egymást—értenünk 
ha lehet, minden betűben, ha kitűzött polgári szép czélun- 
kat becsülettel akarjuk megközelitni; mit azonban gyanúsí­
tás, a’ közeledni akarónak hideg eltaszitása nem létesíthet. 
Ennyit pro memória.

A’ másik dolog szinte Pestmegyét illeti. Tudva van 
olvasóink előtt,miszerintPestmegyéhcn van egy szolgabiró, 
ki egy becsületes molnár mesterembert 25 botig vá­
gatott meg a’ keresztfa alatt; ezért a’ tisztviselő bevádolta- 
tott, a’ tanuk kihallgattattak ’s a’ közgyűlés — mellőzve a’ 
két alispán Igazságoskivánatát—a’kiliágótfelmenté vád a- 
lól, mennyire az közgyűlési tárgy volt. Mivel a’ vádlotté’ vi­
tatásokon jelen volt’s az e’roszalását szórni szóra és színről 
színre hallá, azt véltük, hogy ez ugyan meg van nyerve a’ 
szelíd bánásmódnak. Csalódtunk. A’ Phlapot legközelebb­
ről tudósítják: miszerint P. helységben az ott lakó szol­
gabiró tevén a’ bíróságra! kijelölést, egyik kijelöltje nehe­
zebb testalkata, ’s hibás lábai miatt magát bíróságra alkal­
matlannak nyilványitván , arról mind szavazás előtt, mind 
után leköszönt. A’megválasztott leköszönte után szb. urat a’ 
lakosság nagy része arra kérte,1 hogy egy harmadik egyed 
kijelölése által a’ törvény rendeletét egészítené ki.’S mi volt 
a’felelet? a’ szószólókat saját becses úri kezecskéivel a’ 
molnár esetéhez hasonlag beránczigálván, bezáratta, azo­
kat pedig, kik szólás végett hozzá közeledni kívántak , a’ 
tanácsház ajtaiba állított hadnagyok által viszszave- 
rett e, ’s nemcsak m aga bírót n e ve z ett(!!) ha­
nem az egész tanács egyedéit is maga irta fel. Az illy fel— 
erőtetett bírót ’s tanácsot a’ nép elismérni vonakodván, 
orvoslásért folyamodott; folyamodása következtében egy 
6 személyből álló küldöttség érkezett, melly vizsgálata 
bevégeztéveljan. lOén uj hiró-választást tartott.

Miezen esetet ezúttal commentálni nem akarjuk, 
bízván abban, hogy á saját kárán tanult megye, majd ha 
ez szőnyegre keriilend, a" múltkorihoz hasonló enervatióval 
nem fog előállni; hanem teendi azt, mit tőle az emberi­
ség, törvények és igazság követelnek. —f—

L’ n g v á r január I4én: Az ungi easinoegylet elnöke 
ez évre ismét megmaradt, még pedig egy szív és lélekkeli

közfelkiáltással: Pálffy I s t v 4 n, ki ugyanettől vonako­
dott,amennyiben betegségéből is csak most lábadozott fel, 
hanem Th.F.tb.lelk.férflu felszólalta következtében,ismételt 
éljenzések közt megválasztatván, noba újra kért maga 
helyett mást választatni,de miután senki sem tágított, az el­
nökséget, a’ közbizodalomért köszönetét mondva, elfogadta 
’s a’ többi választást Is néhány teendővel együtt bevégezte. 
És mi alig részesültünk ez örömben, midőn értesítve let­
tünk, miként tisztelt P. J. ungvári uradalmi igazgatóul lón 
kinevezve, olly férfiú, kinek ezen előléptetését nemcsak a' 
vox populi, hanem a’ legünnepellebb férfiak is óhajtották 
’s miután illy köztisztelet és szeretet-övezte férfiú örö­
meiben őszinte szívességgel osztozunk, másnap f. hó 13án 
rriegkondultak a’ zózos téli tünemények közt, egy jeles ha­
lott hírnökei a’ halmos Ungvártornyaiban! ’s mintha hal­
lanám, a’halál angyala kárörömmel így szól vala hozzánk: 
„Ung fiai, ne folytassátok szíves örvendésteket! menjetek 
csak: megszólal é hozzátok a’ humánus Thuranszky Ist­
ván? mert mióta én egy szóra kiszólitottam őt, végkép el­
némult...’S két nagy tehetség lón, kis idő alatt, onnan fe­
lülről megszüntetve örökre e’ földi pályánL.Schvidniczky 
György és Thuranszky István!... amaz orsz. hites ügyvéd, 
ez pedig ungi ’s bizonyosan leendett országos publicista!... 
Amaz logikai vaskövetkezetességü ’s meglepő éllel biró, ’s 
minervai méltósággal felruházott, ’s mezei és réti virágok­
hoz hasonlítható, természetesen szép tolla; imez pedig szi­
vet lelket ragadó szónoki (mondhatni) egyszerű termé­
szetesen szép...gyakran a’ méznél édesebben folyó beszéd­
je miatt!... Amaz milly roppant ész volt ? nem sorolha­
tom elő; de bátran hivatkozom egész Ungra, hogy vele 
gyér tüneményü ész’s halhatatlan elme szállott sírba! (ha 
szállt!). Csak annyit említek meg, miként, ő egy munkát irt, 
mellyben megmutogatja (nagyszerű humorral), hogy Co- 
pernik rendszere helytelen, á föld nem foroghat ’stb. Ezt 
ama nagy elme csak tréfából dolgozta ki; de szántszándék­
kal felvett okfőji á közönséges ember koponyá­
jából merittetvék ’s a’legkomolyabb embert is mosolygásra 
indítják! Ő ezeket enyelgő lélekkel hordotta fel, mintegy 
az isteneknek akarva nagyszerű tréfát csinálniL.juxta illud: 
„Rusticus exspectat totus dum defluat amnis, Ille ta­
rnen labetur inomne volubilis aevum!“ Ő azon alkalomkor 
midőn nálunk á megyei uj fogház felépült (1837) felszó- 
littatva, gyönyörű verset (ehronosticont)irt,melly nem an­
nyira munka mint inkább valami szerencsés ötlet gyanánt 
tűnik föl különös könnyedsége miatt, mit akkor veszünk 
észre leginkább, ha kimondjuk: „Irrogat hlC praVIs Vln- 
DeX VlglLantla MVLCtas...“ Ez olly szép, olly klassikai, 
olly czélszerü ’s egyszersmind olly igénytelen felirat, hogy 
hozzáfogható! e’ nemben keveset mutathatni fel, mint azt, 
mit a’ lipcsei ütközet után egy külföldi (szinte mintegy sze­
rencsés ötletként) mondott: „CaesarlhUs DIgnos Laetl 
CeLebrate trlUMphos (1814).

De már elég is ennyit parentálnom két férfiú fölött: 
nekem, kinek alig jutott többtől, mint három lénytől félre 
nem ismértetnem, kik közöl egy nem is nemembeli ’s kit 
isten nekem nőül adott jó kedvében. Ezek közé én egyikét 
sem sorozhatám az elhunytaknak! De bennem Th. J. halála 
szokatlan, mondhatnám, rendkívüli megilletődést okozott. 
Fájdalomnak nem nevezhetem. Ez nem fejezi ki bensőm 
állapotát. De minek is fejtegetem én ez esetet parányisá­
gom szerint? Legjobban hiszem kifejezni, ha azt mondom, 
miként a’jobb, a’ nemesebb szellemek egyeteme ’s nem­
csak szívbeli fájdalommal de á közvélemény ’s a’ közszel­
lem magasztos bánatával gyászolja őt, ...mint olly igazi be­
csületes ellenzéki tényezőt, kit nem szenvedély és pártos- 
kodási vagy más egyedi érdekek, hanem igaznak hitt vé­
lemények ’s meggyőződésen alapult nemes jellemet tanú­
sító szilárd elvek vezéreltek,kit az ügy maga lelkesite,melly- 
től ihlettea ő úgy szólt, hogy szinte dicsfényben látszott 
ragyogni egész valója;’s hangja és egész alakja elárulta , 
milly mélyen érzi azt, á miiül szól ’s mennyire szinte sze­
relmes az ügybe, melly mellett vlni kelt! — Nyugodjanak 
békében porai! Nagybecsű hüledékei baranyai ősi birto­
kukba szállíttattak f. hó lökén Ungvárról,hol nagylelkűt a’ 
nagy szellemvilágnak viszszaadta, ünnepélyes kísérletben, 
egyesiilendőket a’ fekete földdel, hogy elmondhassuk: „kár 
a’ fekete földbe!...“ Mert ő rá méltán illeszthetők a’ római 
látnok halhatatlan szavai: „cui pudor et justitiae soror 
„in corrupta fides...nuda que veritas quan- 
do ullum invenient parem?!... Illy két nagy tehetség szállt 
sírba. Mindkettő jeles maga nemében. Amaz szegényül halt 
meg szalmafedél alatt, de maga házánál ’s idegenek fogták 
be szemeit! imez gazdagon ’s más házánál; de testvéri ke­

zek fogták he égtiszta szemeit,honnan mennytiszta lelkülete 
’sjelleme mindig mintszép tükörből sugárzott kiiamazt senki 
ezt az itteni egész világ megsiratta. Minek oka a’jelle­
mek különbsége volt. De meggondolva, hogy az 1723dikj 
hongyülés mennyire rontotta meg az ügyvédi kar állását •, 
bizonyosan megszünnük csodálkozni azon. Valóban nagy
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Ideje, a* már annyira eimecsevészelt ügyvédi roppant nagy 
tömeg és úri seregre nézve valamelly üdves és méltányos 
átalakítást eszközleni; mert, istenért! éltünk, javaink,becsü­
letünk’s minden jogaink védelme ezek kezeire vannak bí­
zatva! hogy ne lennének már többé,még csak távolról sem 
mondhatók ama rettentő szavak: „vilis res procurator!“— 
Megjegyzendő még az elhunyt ügyvédről, hogy jóllehet so­
ha nem volt igazán egészséges, mégis perczentek vidor 
szeszélyei; mit az is elég világosan tanúsít, hogy egykor 
más megyébe költöztekor házát bérbe adni akarván, e’ vé­
gett Matuska ügyvéd társát bízta meg, maga pedig udvara 
kapujára öt (diák, magyar, német, tót és moszka) nyelven 
önkészitette illy értelmű versekben tétette ki a’ haszonbéri 
hirdetést: „Haec domus a príma datur arcndanda novem- 
bris, Contractum pleno jure Matuska dab t.“- „Itten e 
ház mindszent napjától bérbe adandó,Bérit ni kívánó kérje 
Matuska urat ’stef. ZomboryLeopold.

ELŐLEGES RÖVID KÖZLÉS.A’ XXII. és XXIII. il­
léseket jan. 14 és tőkén az ü r ö k v á 11 s á g nagy eszmé­
je feletti tanácskozás húzta ki. Alsófejér egyik követe szá­
mos közállományi, nemzet- és magán-gazdaságtani okkal 
bizonyítván a’ hűbéri viszonyoknak a' közállományra, föl- 
desurra és úrbéresekre nézve egyaránt káros hatását; és 
hogy e’ viszonyokbóli kibontakozás egyetlen czélszerű mód 
az örökváltság, következő indítványt terjeszt a' kk. és rr. e- 
libe: Mondassák ki, miszerint „Hűbéri viszonyok kie­
gyenlítését a’ kk. és rr. forrón óhajtván egyfelől-, 
másfelől pedig elismérvén, hogy ezen ezé/hoz jutni 
örökváltság nélkül nem lehetséges: a rendszeres bi­
zottság teendőji közé sorolják ezennel annak lehet- 
ségesiléséröltervet dolgozni. Azonban, a’jelen szük­
ség sürgető kicánatának addig is megfelelni kíván­
ván, nem késnek a kk. és rr. az úrbéri intézkedések 
tárgyalásához azonnal fogni.“ A' tanácskozás, minti- 
rók, két ülésen keresztül folyt. Az örökváltság eszméje el­
len alig emelkedett egy pár szó; maga az indítvány legin­
kább csak létesithetőség és időelőttiség szempontjából ta­
lált ellenzésre. Végzés: az alsófejéri indítvány azon módo­
sítással, miszerint e’ szavai: „elismérvén, hogy ezen czél- 
hoz jutni örökváltság nélkül nem lehetséges“ következők­
kel lőnek felcserélve: „az örökváltság eszméjét, mint e’ 
czélravezetőt helyeselvén.“

XXIV. ülésben jan. 16án megkezdődött a’ tanácsko­
zás azon kérdés felett: „rendezéssel kapcsolatos vagy kép­
zeli mérték szerinti úrbéri kívánnak é a’ kk. és rr. behozni?“ 
Hat szónok nyilatkozott a’ rendezéssel kapcsolatos, (kettő 
olly helyekre, hol az urbér rendezéssel kapcsos behozatása 
léteslthetlen, jelesen a’ székelyföldre nézve kivételt kívánt 
tétetni) négy képz. mértékszerinti urbér mellett. A’ tanács­
kozás folytatása következő ülésre halasztatott. Ez ülésben 
a’székelyföldnek urbér szempontjábóli sajátságos termé­
szetét hozván fel a’ székely törv.hatóságok képviselőji, fel­
merült a’székely katonaság kérdése is. Megállapodás lón: 
miszerint a’ kk. és rr. előleges tanácskozványokban e’ tár­
gyat megvitatván, valamellyik székely követ ur elnök ő nml- 
gától sort kér reá. Egyébiránt a’ székely követ urak m iiéi re 
vonatkozó indítványai az urbér egyes pontjaira u t a- 
s i 11 atvák. — — De térjünk viszsza az
ERDÉLYI ORSZÁGGYŰLÉS. XXL orsz.ülé- 
s é r e j a n. 13án. Az udv. kancz. tárgyazó határzat módo­
sítása iránt tett indítvány felett még köv. nyilatkozatok tör­
téntek. Alsófejér e. köv.: röviden arra figyelmezteti 
a’ kk. és rr.et, miszerint következetlenség egyes embernél 
is nagy hiba, testületeknél pedig megboesáthatlan bűn; 
azért ha a’ t. kk. és rr.mint törvényhozó testület felülről te­
kintetet, alulról tiszteletet igényelnek , mindenek felett a’ 
következetesség az, mit hiven megőrizniük önméltóságuk 
iránti kötelességük.—Egy gr. fő i sp.Véleménye,hogy 
a’ jegyzőkönyv megállításával azok, kik az inditványzó kir. 
hív. urat pártolják, Írassák neveiket a’jegyzőkönyvbe.— 
uj e gy ház szék e. k. ha ovakodást javasló nézete nem 
pártoltatnék, marad a’ tegnapi indítvány melleit. •— S za­
bén sz é k e. k.: Miután a’ dolog sérelem mezejére vite­
tett, nem lévén törvény, melly őflgét kancz. alelnük-kine- 
Vezésben gátolná, az inditványzó k. hiv. véleményében osz­
tozik. (A' szász követek nagy része pártolja.) Aranyos- 
s z é k e. k. a’ tegnapi határozat mellett szavaz. Alsó fe­
jéri főispán kívánja: hogy a’ kk. és rr. aggodalma 
menjen a’jegyzőkönyvbe, a’feliratból pedig maradjon ki. 
(helyeslés).

Elnök. Úgy látja a’ rr. többségét, hogy az óvást 
jegyzőkönyvbe kívánják iktatni, a feliratból pedig kihagyni. 
Ezek után elnök ő nmga a’jelen kérdési befejezettnek nyil- 
koztatván, felhivá a’ kk. és rrket a’ tegnap félbenmaradt ta­
nácskozás folytatására. Erzsébetváros e. k. az urbérnek a 
dóval kapcsolatos tárgyalását annyival inkább pártolja, 
mivel utasítása értelmében olly földeknek fogja úrbéres 
kezekbe adatását kívánni, melly földek most nincsenek adó 
alatt, — Alsó fejérmegyei követ:

egy javaslatot ajánl, melly szerint mondassák ki, 
hogy a’ kk. ésrr. törvényáltali biztosítást kívánnak a’ felől, 
hogy az úrbéri intézkedések nem vonják az adó növekedé­
sét maguk után’s ez iránti felterjesztésüket az adótárgya­
lás előtt fogják úrbéri t.javaslataikkal együtt megtenni. E’ 
javaslat által, úgymond, azon ellenvetés is el van enyész- 
tetve, miszerint némeliyek attól tartanak, hogy az urbér 
fölterjesztése előtt az adóügyi munkálatot is be kell végez­
ni. Kéri szóló az ellenvéleményiieket, méltóztassanak, a* 
mennyit lehet, meg nem tagadni, miután, ha győznek sem 
fognak semmit nyerni győzelmükkel. Méltóztassanak ben­
nünket, testvérileg annyival inkább magukhoz emelni, mert 
bizony szerfelett meghanyatlott ez országgyűlés állása.
(Sokan pártolólag (elállnak.)

Elnök: E’ javaslat némileg egyezteti a’ két véle­
ményt, de még sincs benne tisztán kifejezve, hogy az urbér 
minden egyébtől külön tárgyalandó; mert ha ez ki lenne 
fejezve, akkor egyfelől elég tétetnék a’ törvény kívánaté­
nak, másfelől az aggodalom is el lenne enyésztetve; mert 
hisz azért, hogy azon feliratban, melly mellett az úrbéri 
felküldik, nem lesz említés az adóról,a’ kk. és rr. akkor el­
határozhatják, hogy azonnal az adót vegyék tárgyalás alá 
’s kérjék ő ílgét, hogy mindkét t.czikket megerősitni mél- 
tóztassék. A’ kérdés itt csak az, mit kíván a' törvény tiszta 
értelme.-—B elsőszol nők egyik köv. elnök ő nmga 
nyilatkozatára azt jegyzi meg, miszerint ez azt teszi, hogy 
nemcsak ki ne mondják a’kk.és rr.a’j u n c t i m-ot, hanem 
épen azt nem mondják ki, hogy n e m j u n c t i m. — M a- 
r ossz é k e. k ö v. igen tart tőle, hogy lehet itt valamelly 
Noé hollója, ki róla olly állításokat viszen haza, mellyeket 
nem mondott, jónak látja utasítását felolvasni. Utasítása 
junctim mellett szól. A’junctim elvetéséből az aggodalma, 
hogy ha az urbér bevégződik, a’ kk. és rret haza bocsátják, 
mielőtt az adó dolgában határozhattak volna. (Ellenkező 
határozat esetére óvást jelent). S z. Ud v a rh e 1 y k ü v e- 
te szinte a’kapcsolat mellett nyilatkozik.

Egy főr. gr. kir. hiv. úgyközvetitné a’néze­
teket, hogy a’ kk. és rr. az úrbéri külön tárgyalván 's fel­
terjesztvén, utána rögtön vegyék elé az adót, terjoszszék 
fel's kérjék meg ő fels., hogy mindkettőt úgy méltóztas- 
sék leküldeni, hogy egyszerre vétethessenek teljesedésbe. 
Egy gr. kir. hiv. azt hallotta egy érdemes követ in­
tól, hogy a’ kormányt ő felségétől el kell választani, kegye­
sen megengedvén a’ t. követ ur, hogy ő felsége, felettünk 
van, a’kormány pedig alattunk; ’s e’ szerint aztán mi a’ kor­
mányt lealacsonyítjuk ’s lealázva con amore gyanúsítjuk. 
Megváltja gróf, hogy ez teljességgel nem alkotványos e<z- 
me, nem is a’magyar alkotvány szellemében van kimondva, 
hanem inkább a’ franczia kamrák debats—jiból ehangirozta- 
tott át, hol azt mondják: „le roi regne et ne gouverne pás.“ 
Mi nem a’ franczia forradalomból fejlődött eszmékkel, ha­
nem már nyolczszáz éves alkotványnyal élünk, mellynek 
jóságát nyolczszáz év bizonyítja. A’ franczia forradalmi 
eszmék hatvan év tanúsítása szerint a'hires civilisált or­
szágokra semmi jó hatást nem gyakoroltak. Ne analogi- 
záljuk, úgymond, (Ilyesmikkel alkotványos törvényűiket. .V 
magyar jus publicum szerint az uralkodó és a’ kormány 
egy; a’fejdelem együttkormányoz a’ maga kormányával, fe­
lelős minisztériuma nincs. Mind ezek után , hogy az adóról 
is szóljon, benne van úgymond a’ gr. a’jus publieumhan, 
milly adóval tartozunk. Tartozunk a' homagialis tisztelet 
adójával, melly szerint kötelességünk a’ kormányt megbe­
csülni.—D o b o k am. főispánja: Alsófejér indítvá­
nyát elfogadja egy szó-változtatással; t. i. a’hol előfordul 
„úrbéri törv.javaslatokkal e g y ii 11“ ez utolsó szó helyett, 
„u t á n“l kíván tétetni.- -Egy gr. kir. hiv. kérdi: ki az, 
ki nekünk nemesekül vagyont, élelmet szerez? Az úrbéres. 
Ki az, ki hazánk költségit helyettünk is fedezi? Az úrbéres. 
Ki az, ki a’ közmunkákat teszi, ki utakat, hidakat, töltéseket 
készít és eonservatiójokra tizet is? Az úrbéres, ’S mi követ­
kezik mindezekből? Annál kevesebb bizonyosan nem, hogy 
nekünk is nemesekül s főleg törvényhozókul, szent és inul— 
liatlan kötelességünk ezen számos, hasznos és meri mon­
dani, tiszteletre méltó néposzlály érdekét forró kebellel 
felkarolni, szent kötelességünk azon néposztályt u’ terem­
ben feszült figyelemmel, szorgalommal éshivséggel kép­
viselni. Ezen nézetekből indulva, bátran meri szóló állíta­
ni, hogy a’ fenfnrgó tárgyban is,melly nem kiváltságosakat, 
hanem kirekesztőleg az úrbéreseket sújtja, valamit előleg 
tenni kell, de vigyázni arra is, hogy akkor,midőn az urbé- 
resi osztálynak használni kívánunk, ártalmára ne legyünk, 
's ezt csak úgy érhetjük el, ha határozatinkban a’ szélsősé­
geket kikerüljük. S minthogy Alsófejér köv. javaslata a’ 
két szélsőség közt áll, szóló azt pártolja.

Tor darn egye e. köv. Tegnapi indítványát, 
melly szerint t.czikket kívánt tíz adó nem növekedéséről, 
Alsó f. javaslatához képest módosítja. Egy gr. kir. hiv. 
Nem kíván közjogi elvek feszegetésibe elegyedni; nem te­
heti azonban, hogy azon gr. kir. hivatalosnak, ki a’jus pnb-

lieumról beszélt, pár szót ne feleljen. Szóló azt hiszi, hogy 
a’ felség személye a’ kormánynyal csupán két kormány- 
formában vanamalgamizálva, ’s e’ két korín, forma: despo- 
tia és forradalom. E’ kél szélsőség közt mindenütt külön 
van a’ felség személye a’ kormánytól választva. Engedje 
meg azon t. gróf, hogy egy más nemzetet hozzak fel, mel­
lyel ő mlga tán inkább kedvel a’ francziánál, mert ott létez­
nek a’ leggazdagabb, legnagyobb aristokraták. Ez a’ hatal­
mas britt nemzet. Olt, hol a’ dús aristokraták roppant palo- 
táji mellett bámulva áll meg az utazó "s a’ nagy kiterjedésű 
parkok gonddal ápolt cserfáiban mintegy személyesítve 
látja az ivadék nagyságát; ott egy nagy férfi, ki Európa leg- 
hatalmasb embereivel mérkőzött, ki hazáját 's nemzete i- 
ránti szeretetét nem szavakban, hanem barezmezőn mu­
tatta ki, a’ Waterlooi hős élte alkonyán kormányra lép ’s a- 
láadja magát nemzete szabad bírálatának. Hlyen az alkot­
ványos kormány. Leszállvamár a’szőnyegen levő kérdés­
re, szóló a’ különböző véleményre okait elsorolván pár- 
tolá alsó Fejér indítványát.

Sokan: Enunciatio! Elnök: Sokan vannak még 
felírva; lemondanaké szavukról? A’ tanácskozás tovább 
folyt. Krasz n am. e. köv. miután indítványát kevesebb- 
ségben látja, csatlakozik Alsófejérhez. Egy s z á s z k ö v. 
nem hogy aggódnék az adónak urbér következtébeni nö­
vekedése miatt, sőt óhajtását nyilványitja, hogy azon 
200,000 lt. mellyel szerinte a’celatioka’ magyar és szé­
kelyföldi adót apasztották, fellodöztessenek. Székváros 
egyik k. Alsófejért pártolja. Egy kir. hiv. óhajtotta 
volna, hogy az egész kapcsolat ne jöjön tanácskozás alá; 
mert vagy azt mondják ki a’kk. ésrr. hogyurbért adóval 
kapcsolatban tárgyalnak ’s ekkor sérelmet követnek el a’ 
törvényen; vagy azt, hogy a’ kettő nincs kapcsolatban ’s 
akkor az urbértárgyalás közben talán e’ szót sem lehetend 
kimondani: adó. Alsófejért olly módosítással pártolja, hogy 
a’felterjesztés ne az urhérrel együtt, hanem rögtön u- 
tána történjék. Egy más kir. hiv., egy kir. t.bi- 
r ó, B e r e c zk é s Szamos ujv. e. k. a' dobokai mó- 
dositvány mellett nyilatkoznak röviden. Hátszeg egyik 
k. az úrbéri előre tárgyalni kívánván, nem teheti, hogy a’ 
földészt biztositó más módokról is elfelejtkezzék. Azért kí­
vánná, hogy ö fels. az urbér—felküldéskor kéressék meg, 
miszerint a' tán kiszélesítendő urbériséget ne méltóztassék 
az adószélesités alapjául tekinteni. 11a azonban szóló ettől 
elültetnék ’s a’ többség az alsófejéri indítványt fogadná el, 
biztosítás tekintetéből ő is oda szavaz. Egy gr. kir. h. 
Felsői', in. és Zilali város e. követei röviden a’j u n- 
e tim ellen, K árnly f.vár e. k. a’junctim mellett. 
Kolo zsineg ye e. k. azon állításra, mintha a’földadó a 
mostani rendszer behozatala óta nem növekedett volna, 
egv leiratot idéz h. e. M. Therézia idejéből, mellyben nem­
csak az iratik, hogy az úrbéres kezén levő minden úrbé­
res földtől űzesse az adót, hanem még az általa használt 
majorságföldtől is allodial u r a a d t e m p u s c o n- 
cessa ezim alatt. M.vásárhely e. k. junctim ellen.— 
Egy gr. k. b. a’(lobokai módositvány, Székváros in. 
k. a’ junctim , Háromszék e. k. Alsófejér ind. mellett 
szavaznak. -M a rosszék e. köv. megemlité: mikép idő­
adásából egy eszmét ragadott ki egy ni. g. kir. hiv. ur olly 
értelmezést adva neki, mintha szóló a’ felség iránti hű tisz­
teletet kívánná kétségbe hozni és azt legyalázni. Állitá a’ m. 
grófur, hogy szóló eszméji a’ Frankhon forradalmiból me- 
rittetvék. Gsudálkozék sz. c' következtetéseken, de már 
most érteni kezdi és állítja, hogy a’ magyar alkotvány 
most is hasonló Frankhon forradalom előtti alkotványálmz, 
mellynek megrenditésekor a’ magas aristokratia teteme­
sen vesztett.Már most, hogy a’ gróf saját személyéből in­
dulva a’ fejdelemség eszméjére , saját érdekei romlásából 
a’ felség bukására következtetett, furcsán kezdi érteni. Er­
délyben és nem Frankhonban tamilé szóló azon közjogi el­
vet: hogy a’ polgári hatalomnak három ága van,u. in. a’tör- 
vénylmzó, Ítélő és végrehajtó hatalom. Szóló a' t.liozó ha­
talmat kívánja legerősebbnek, és azon kormányt, melly a’ 
törvényen felül akarja magát tenni, helyesnek el nem is­
meri, végül azt is mondja, lmgy mind ezen bárom hatalom 
nagy részese a' felség, egyebet a’ felségről nem szólott.— 
Egyébaránt minthogy Alsófej érmegye tisztelt követe indít­
ványában utasítása nincsen egészen kifejezve, kénytelen 
szóló az azzal ellenkezőleg hozható határozás ellen óvást 
jelenteni. -Gsik-szék e.k.kiildőji biztosítást kívánnak 
arról, hogy az. urbér a’kk. ésrr. kezeiből ki nem megyen, 
migaz adó nem növekedése iránt nem lesz intézkedés. El­
lenkező értelmű határozat esetére óvást jelent. S o k a n : 
Enuntiatio! Ein ö k : Óhajtaná, hogy a' tanácsk. befejez­
tessék, de még sokan vannak felírva. Ha lemondanának 
szavukról? (Lemondanak).

Elnök: Két különböző indítvány tétetett e' tárgyra 
nézve, egyiket Kraszna követe tette, t. i. hogy a'kk. és rr. 
az urbérhez addig ne szóljanak, inig biztosítva nem lesznek 
az iránt, hogy az adó növekedni nem fog, másik indítványt
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tette Kük'úllűm. kövnte, mellyszeriut kívánta, hogy az urbér 
k a p csolat b a n tárgyaltassek az adóval, Egyik indit- 
\ány sem fogadtatott cl maga terjedelmében, sőt a’ krasz- 
nai indítvány tegnap kisebbségben maradt. K ü k ü 11 ő- 
n, egye indítványából két különböző indítvány 
fejlődött ki.— Egyik a’ volt, minélfogva az urbér annak 
rendje szerint tárgyaltassék, de előre mondassék ki, bogy 
bevégeztével a’ kk. és rr. mindjárt általrnennek az adótár­
gyalásra. Másik indítvány azt kívánta, miszerint előre mon­
dassák ki a’ kapcsolat, de bogy miképen alkalmazandó, ez 
csak azután batároztassék meg, miután az urbér tárgyal­
tatott. Ez indítványok mellett felhozott védokok voltak: mi­
szerint a’ eelatiók nyilványosságra jővén, a’ köznépre olly 
teher fog háramlani, hogy a’ mennyi könnyebbséget ad­
na az urbér, annyival sulyosbulna az adó; egy inás védők 
volt a’múlt országgyűlési t.czikk mellett tett felírás, melly- 
bena’ kk. és rr. azon kiváltainkat nyilványitották, hogy a’ 
két tárgy kapcsolatban tárgyaltassék. Ellenben volt egy 
más indítvány, melly a kitűzött napirendet pártolván, azt 
kívánta, hogy az urbér minden más tárgytól külön táigyal- 
tassék’s küldessék ő fels. ebbe. Kik ezt pártolták, erőssé­
geiket helyezték a 1791: lük t.czikkben, melly meghatá­
rozza, hogy a’kir. előadások előleg tárgy altassanak; erős­
séget vettek a dolog természetéből, l. i. a dolog termé­
szetével ellenkezvén egy munkálat kezdetén előre kimon­
dani, mi történjék a’ végén. Továbbá emlittetelt az is, mi- 
kint nem lehet feltenni, hogy a' kormány az adót nevelni a- 
karná akkor, mikor urbér által a’ köznépen segíteni kíván,
’s hogy másfelől az adó által terhelni kívánná, annyival in­
kább, minthogy ezen eelatiók eddig is tudva voltak. Mai na­
pon ismét két különböző vélemény fejlődött. Alsófejér k. 
azt indítványozta: batároztassék meg csupán az, miszerint a 
kk. és rr. törvény által biztosíttassanak arról,hogy az adó ne­
veltetni nem fog és ez az adó tárgyalása előtt történjék. 
Másik vélemény az indítvány első részét elfogadván, az u- 
tólsót akép módosította, hogy azon kitétel helyett: „a d ér- 
tárgyalás előtt“ tétessék: ,.az urb ér b évé gz é- 
se után. Most e, két indítvány közt van a kérdés.“

Elnök ő nmlgának ezen előterjesztését huszas szóvál­
tás követte. Alsófejér köv. felolvasván a’ leirt indítványt ez 
és a’ dobokai módosítás közt kívánta kitüzelni a' kérdést. A’ 
szász követek mindnyájan kijelenték, hogy egyik véleményt 
sem pártolják. Némellyek a’ tanácskozást másnapra akar­
ták halasztatni. Mások szavazást kívántak. Alsófe j é r 
köv. hogy az ellenvéleményhez inkább közelítsen, javas­
latának e’ kifejezését: „f cltorjesztésöke t“az általá­
nosabb értelmű „i n léz k e dé sse 1“ cserélte fel.E 1 n ü k 
őnrnlga ekkor a kérdést igy tűzte ki: felírásé vagy csak 
általánosan intézkedés? Egy gr. k. hiv. óvatosságra inti 
a’ kk. és rr. mert ha netalán a többség a most kitűzött kér­
dés szerint felírásra szavazna,ez által elzárnák magukat,hogy 
valaha törvény által biztosíthassák a’ népet adója nem nö­
vekedése iránt Soka n felállva kiáltják : „A 1 s ó fejé r!“ 
Ein ii k: A’ többséget nem tudja kivenni. Azonban kerülni 
óhajtván az ingerültséget, a' tanácskozás folytatását örö­
mest más napra halasztja. Sokan: szavazzunkf Elnök n. 
mlgu kitűzi az alsófejéri indítvány első ágát, miszerint a kk. 
és rr. törvény általi biztosítást kívánnak arról, hogy az úr­
béri intézkedések nem fogják magok után vonni az adó nö­
vekedését. (Nagy többség elfogadja) A’ szász követek is­
mét nyilványitják, hogy ők egyik vélemény melleit sincse­
nek. Elnök: szükség, hogy valahová szavazzanak. Az indít­
vány második részére nézve igy tűzetvén ki a' kérdés: együtt 
vagy külön az urbér után? ő nmlga ki nem vehette a’ több­
séget 's igy szavazásra ment a’ dolog, minek eredvényeül 
84 volt a’szavazatok száma külön-re, 64 együtt-re.A’ szász 
követek most már szavaztak, óvás fenhagyása mellett kü­
lön-re. F o g a ra s v i d. e. k. a' végzés kimondása utáno- 
vásl jelenteit, miszerint azon esetben, ha a’ kk. és rr.nek je­
len eljárása következtében az adó sulyosbulni fog,semmi fe­
leletterhel magára nem vállal. Alsó fejé r in. e. k. azon 
felvilágosítást lévé, miként a’kk. és rr. jelen határozatukkal 
nem mondották ki, hogy felírásukban, az urbér felküldése­
kor is meg ne kérhessék ö Ilgét, hogy az adót nevelni ne 
méltózlassék.

XXII. Országos ülés jam 1 4 k é n. Jegyző- 
künyvhilelesilés után a tegnapi ülésben jelentett óvásuk lő­
nek felolvasva;jelesen:a’ szász követeké, Küküllőmegye, 
Csikszék és Fogarasvidék követeié. Ez utolsó, a külön tár­
gyalás ’s felterjesztés mellett szavazók részéről ellenovást 

idézett elé.
Elnök ő nmlga jelenti, miszerint Bereczk város 

Fúlta György helyébe Fejér Jánost küldötte követéül.
F o garas vidék k. Mielőtt a’napi kérdéshez szól­

nának, eléadja, hogy kiildőji óhajtják az úrbéri; azonban 
Fog. vidékén egy különös eset van, mi másutt talán nem 
létezik, miszerint t. i. az úrbéres föld igen nagy része elide­
genítés, házasság s több más mód által szélbeli katonák ke­
zére jutott. Visszaszerzésükre kiildőji nem egyszer tőnek kí­

sérletet, azonban siker nélkül, mivel nein rendelnek számuk­
ra katonai karhatalmat,melly az ítéletek teljesedésbevételét 
eszközölje. Kiildőji tehát nyilványitják, hogy inig e’bajukon 
segítve nem lesz, úrbéri nem fogadnak el.

EI n ü k.Ennek két útja van: vagy hogy az úrbéri orsz. 
bízott, véleményt adjon iránta; vagy a’ kir. kormányszék­
nek ajánltassék katonai segély kirendelés végett. E I ő b- 
bi k ö v. Talán mind a’ két utat meg kellene kisérteni. K o- 
lozsm. e’ k. a’fogarasi indítvány azon ágát, melly szerint 
az urbérnek bizonyos esetben el nem fogadása nyilványita- 
tik, nem pártolja. (Folyt, köv.)

TÁRSULATI ÉLET.
A’ VUKOVÁR-FIUMEI VASÚT ELŐMUNKÁLATI­

RA BEJELENTETT ÚJABB ALÁÍRÁSOK (folyt.) G ábr i- 
e I István ur 80. sz. ivén. Kassán. Gábriel István 40, 
Meczner Ferencz 100, Gsoma Sámuel 20, Comáromy Jó­
zsef 20, Farkasányi Sámuel 5, Vendéghy Gábor, Vendé­
gi ly József és Vitéz György egyenként 10 ft, gróf Csáky 
Gábor 40. Öszszesen 255 pengőit. A’ részvények kívánság 
szerint az aláirt öszszeg első felére kiállítva átvehetők t. 
Gábriel István urnái Kassán.

Gróf Smidegg K á 1 in á n ur 88. sz. ivén. Nugy- 
Enyeden. Vajda Dániel, Szabó Ferencz, özv. Kemény Si­
monná, és özv. Kemény Miklósáé egyenként 5 p.ft. Özv. 
Zeyk Jánosné 4, Kemény Gábor, Kemény Géza, Kasza Dá­
niel, Mentovich Ferencz egyenként 1 p.ft, Kemény Albert 
10, Zeyk Sándor 2, Tarnos Károly 2. Öszszesen 42 p.ft. A’ 
részvények első alkalommal leküldetnek t. Vajda Dániel úr­
hoz Nagy-Enyedrc.

M a téré; n y t J ó z s e f ur 93. sz. ivén. Pápán. Ma- 
terényi József 6, Rába Antal 12, Polgár János, Barcza Jó­
zsef, Fördős György egyenként 2, Burghard Leopold 1, 
Martonfalvay Elek 1. Öszszesen 26 p.ft. A’ részvények át­
vehetők Materényi József urnái Pápán.

Puky Miklós ur 100. sz. ivén. Tisza-Roffon. 
Borbély Lajos, Borbély Miklós, Kormoss Sándor, Domon­
kos Mihály egyenként 10 p.ft. Karácsonyi János 2, Puky 
Miklós, id. özv. Borbély Józsefné és Borbély József egyen­
ként 20, Márton Demeter5. Öszszesen 107 p.ft. Puky Mik­
lós ur kéretik a’ részvényeket Gsiky Sándor urnái Egerben 
átvenni.

A1 m á s s y Pál ur 103. sz. ivén. Hevesmegyében. 
Fazekas Károly, Fehér Lajos, Ragályi Ferdinand és Al- 
mássy Pál egyenként 10 p.ft. Radios Miklós 5, Vurumpek 
János, Babies István, Szabó László, Végess László, Eötvös 
Ignácz, Fehér Lajos, Tliassy Dániel és Tahy Sámuel egyen­
ként 1 p.ft. Elek Menyhért 5, Fehér István 6. Öszszesen 64 
p.ft. A’ részvények átvehetők t. Alinássy Pál első alispán 
urnái.

BUDAI JÓTÉKONY NŐEGYLET. A’ beállott évfor­
duláskor édes kötelességének isméri az egylet azon hű 
keblű emberbarátoknak, kik adományaikkal az egyletet 
jótékony czéljai előmozdításában lefolyt évben gyámolita- 
ni kegyesek valónak, ezennel is legforróbb köszönetét ki­
jelenteni ’s a’készpénzben és termesztvényekben hegyült 
adományokat közzé tétetni.Ugyanis készpénzzel következő 
jótévők j ámítanak: a’ felséges özvegy császárné királyné 
300 pfltal; fens, cs.kir. fölig, nádor 1000 p ft tál; fens. cs. kir. 
főiig nádornő 350 pfltal; főméltóságu prímás herczeg Ko- 
pácsy József ur 100 pfltal; főtisztei, kalocsai é rsekség 30 
pfltal; mii. Brunszvik-Majthényi grófnő 60 plltal;nin. Vay- 
Geymiiller bárónő 40 pfltal; nm. Széchen-Forgách grófnő 
elnök, a' választványi tagokkal egyetemben 150 pillái; Vö- 
rös-Ilicmer Katalin 140 pillái; egy meg nem nevezett jól- 
tevőné hagyománya 60 pit; Kromlits József kapitány és 
Wolf Ábrahám urak hagyományai külön külön 2 II, öszve- 
sen 4 pft; az újévi üdvözletek megváltásából Budára eső 
lélrész353 II. 58 kr.; bmlav árbeli üveges mester Nullen— 
burg ur 2 ft; Jakab és Kreimer szinte üveges mester urak 
együtt 2 II; a'pesti izraelita község elöljárójának neje Löwy 
Katalin 20 pit; Totisz örökösei Hauser orvostudor ur által 
10 II; Pollák Márk 10II; J. N. II. 5 II; Tritz Károly Antal 2 
akó borral; Gebhardt József szinte 2 »kóborral; Schacht— 
ncr Joli ur 1 Ittál; Riegler Teréz 10 font gyertyával ’s 1 
Ittál; Plammer Borbála 1 II; egy olvashatlan nevű 1 II; 
Szabó Józsefi ft; Muhay plébános 1 II; N. N.40 kr; J. N. 
W. 2II; Keller 1 ft; Schreiber 2 II; Röszler 2 ft; Wohlfahrt 
M. 1 ft; Koronay Anna 1 ft; idősb Hercz 2 II; Sauer Antal 
üveggyáros 2 It; R. Lajos 211; Walther 2 It; Schneider 
Anna 3 ft; Kiss Ferencz 2II; G. J. M. 12 ft; Heindl Károly 2 
It; őszvesen 2701 ft. 58 kr. pengőpénzben és 4 akó bor. 
Kell Budán I846iki dec. 14én tartott ülésből.— (Foly­
tatása következik.) Kiilkey Henrik titoknok.

BUDAPESTI NAPLÓ.
Napokban épen gyerlyagyujtás előtt egy ismérellen li- 

atal ember rontott iánk, ki is, midőn a’szürkületi félhomály­
ban elfogadására saját személyünkben elibe léptünk, illyen 
szavakkal borula nyakunkba: „Áh Eulália!!!“ — ,,A’ gutát! 
atyall. Régen lehetett az, mikor engem Euláiiának hittak, az

én nevem Mórion.“ A’fiatal vitéz ekkor rettent viszsza bari­
ton szavunktól’s három lépést ugrott volna hátrafelé, ha szo­
bánk terjedelme illyszerü salto mortalékat engedne, „nini, 
nemjó helyen járok,“ menté magát mód nélkül öszszevisz- 
sza zavarodva. „Azaz hogy: jó helyen jár un itt, hanem 
tán nem az i gazi h el y e n.“ — „Ejnye no; szólt homlo­
kát dörzsölve, nem ez a’ XXXdik számú ház?“—„De bizony 
csak ez“ — „Kukoricza-utcza?“ „Kukoricza“ — „4dik szá­
mú ajtó?“ — „Tökéletesen a’negyed'k“ — „úgy itt kell len­
nie!“ — „llát hiszen itt vagyok“— „nem önnek, az ördögbe! 
ordító tombolva az ilju óriás, hanem Eulá iának!“ — „vagy 
úgy? Az nincsen itt“—„Úgy én iszonyúan meg vagyok csa- 
latva, engem iJe rendelt, imliol levele, mellyben azt irjudiogy 
hőn dobogó szívvel fog várni, esteli bal órakor,itt meg itt, és
— oh — nem - nem lehel! Itt tévedésnek kell lenni a’ do­
logban Kell még több Kukoricza-utczának és több XXXdik 
számú háznak és több 4dik ajtónak lenni a’ világon,“ — 
„nincs biz ott barátom, hanem farsang van, illyenkor sok 
tréfa történik az emberrel, alkalmasint jó kedvű elmés hölgy­
re talált ön akadni,ki önt január közepén küldötte áprilisba.“
— „Lehetetlen, hiszen nézze csak,miilyen rózsaszínű leve­
vet küldött és miilyen jószágul“ —„Látom: biz az jó szagu“
— „És mégis megcsalt, oh galambfejü kígyó!“ kiálta a’ mint 
torkán kifért, a’ vendégszereplő dón Juan, ’s két akkori szél­
lel, mint mekkorával jött, kirohanl szobánkból. Mikor kinn 
volt az udvaron, utána kiálték: „álljon csak meg egy szóra 
domine Bramarbas!“ — „no?!“ — „hát csak azt akarom 
mondani: hogy haöszszetalál ön azon tiszteletre méltó hölgy­
gyei jőni, ki ont illy szépen felültette, ne sajnálja neki szives 
köszönetűnket átadni e’ tréfáért. Erősen meg voltunk szorul­
va újdonság dolgában, hanem ezen tárgy épen jókor jött he­
lyünkbe, ezer köszönet! ezer köszönet.“ — „Hogyan? sápiiá 
az ilju arszlán nagyra meresztett szájjal és szemekkel,— 
tán csaknem akarja ön azt az istentelenséget elkövetni: hogy 
újságban tegyen ki?“ — „Sajnálom, igen sajnálom, de ki­
teszem biz én. „Hah! ekkor egy golyón röpítem keresztül ön­
nek a’ fejét! vagy akarom mondani: önnek fejét röpítem ke­
resztül egy golyón!!!“ —„Reszketek ugyan, minta’ kocsonya 
meg a’ nyárfalevél, de azért kiteszem“ — „ugyan hallja,szólt 
lassúdon, engesztelődön hangon az ilju — adok önnek egy 
S() ftos váltói, ne tegyen ki.“— „Köszönöm a’jó akaratot,
— de azért — már majd csak kiteszem“ — „no isten! addig 
is él ön!“ agyarkodék a’ kis óriás ’s azzal kirohant a’ házból.
— Mi pedig, hogy bemutassuk, roilly keveset hiszünk a’ pró- 
fétziákban, szavunkat álltuk és ime: üli figura docet; kitettük.

Múlt csütörtökön a’ barátok terén egy dilettáns esca- 
moteur egy paszomántos kirakatát fényes nappal kirabolta, 
de a’ boldogtalant rajta kapták a’ sujtás-orzáson ’s in facie 
loci úgy megrakták másforma sujlásokkal: bogy halva kí­
sérték be a’ Rókus kórházba.

Hat fiatal ember vacsoráit egy helyen, Vacsora idején 
vígan szokott költeni az ember’s ez nem csuda,nem újság. 
Vala azonban hat közül ölnél nagy holdfogyatkozás az er­
szényben, mig a’ hatodik, kit most szalasztának faluról, jól ki 
volt bélelve emberséggel. Midőn a’ fizetések óráji be­
következnének, egyike a’ furfangosabbaknak azt indítványo­
zó, hogy öszszes költségeiket egy fizesse ki közülök ’s ezen 
egy az legyen, ki egy játék magyar kártyából a’ m a k k h e- 
t e s t kihúzza. Mindnyájan rá álltak. A’ tuczat kártya előada­
tott ’s az asztalon képpel aláfelékiteriltetvén legelső volt húz­
ni a’ vidéki pénzhambár, ki is mintán sokáig válogatott ben­
ne, egyikhez nyúlt, meg a’ másikhoz, meg a’ harmadikhoz, 
végre kirántott egyet’s — az volt a’ makkhetes! vad áldások 
közt fizette ki a’ keserves contút ’s nem tudta elképzelni, mint 
üldözhet valakit igy a’ vakszerencse? ’s ebbeli biztában tán 
spleent és világkeserveket kapóit volna, ha végre solulis sol- 
vendiS meg nem mutatták volna neki a’ fatális kártyákat: 
mind a’ harminczkettő makkhetes volt.. ..

Egy vendéglőben a’ mandzsun étlapra illynemü pecse­
nye van feljegyezve: „ungarisch Rebhaendl“ az ember azt 
hinné: valami szárnyas állat, pedig utóbb kisül: hogy ,,bor- 
jukocsonya.“

Egy fiatal ember, kinek rendesen igen sok hitelezője és 
kevés pénze szokott lenni, rohan ló halálában egy ifjú isme­
rőséhez: „barátom Miklós! kiált az ajtón berohanva, adj pénzt 
de mindjárt, különben rögtön a’ Dunának megyek!“ — 
„Nem várhatnál addig, inig megfizeted, a’mivel ez időig tar­
tozol“— „De ne tréfálj, ha éltemet szereted, holnap Ágnes 
napja, az én imádott Ágnesemnek névnapi ajándékot kell 
vennem, de pompásai, különben főbe lövöm magam, mert 
már a’szobalyánynak elmondtam, hogy mit veszek,—az 
bizonyosanbesugta kisaszszonyának,már most meg kell lenni,
— ha löldalól teremtem is elő azt a’ nyomom száz pengőt.“
— „Hál csak nagyon imádod le azt az angyali teremtést?“
— „Az őrülésig barátom, az őrülésig!“ — „llát megállj. 
Pénzt nem adok, mert magamnál is szűkén van, hanem adok 
egy olly gyönyörű névnapi ajándéknak valót, hogy szemed 
szád látva marad belé, ha meglátod.“ — „Ide vele“ — Ez­
zel a’ felszólított barát egy csomó szerelmes levélkét keresett 
elő fiókjából, illatos aranyszegélyes, kék, és rózsaszín levél­
kéket 's azokat a’ szerelmes markába nyomta. — Képzelhet­
ni ennek meglepetését, midőn az adottakat felbontva, hüle- 
dezve tapasztaló, mikép ezen édes levélkékét saját Ágnese 
küldöző a’ felszólított ismerősnek.

A’ kétKör tehát csakugyan öszszeházasodolt: még most 
ugyan csak jegyben járnak, minthogy szállásaikra nézve 
keil-n két felé tartanak; közös elnökük gróf Teleki László, 
alelnökük Vörösmarty Mihály és Fényes Elek.

K Ü L r 0 L D.
AMERIKA. Perry Commodore San Juan Batista Ta­

basco fővárosát lödözteté, mivel a' mexicoiak ott állítólag 
egy amerikai hivatalos zászlót megsértettek. Az amerikai­
ak hallomás szerint erősen készültek Veracruz megtáma­
dásához.

Nov. 29ki mexicoi hírek szerint a congressus ott dec. 
6kára volt határozva.A' papság állítólag vonakodott a' 2 mit-
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lió dollárnyi kölcsön iránt kezeskedni, arra hivatkozván, 
hogy a’kormány nem alakult még határozottan ’s a’ mosta­
ni igazgatás csak időközi. Santa Ana erre fenyegetőzőkig azt 
felelte, miszerint a’ kölcsönt katonai hatalommal fogja la - 
szedni’se’ czélra személyesen utazik Mexicoba. Tampicoi 
magánylevelek mintegy egész bizonyossággal állítják, mi- 
kint a’legközelebb elnökválasztáson Mexicoban a' Paredes 
által elűzött Herrera tábornok fog ismét elnöknek megvá- 
lasztatni

Bostonból jan. tjéig érkeztek Liverpoolba tudósítá­
sok. A* washingtoni közlések dec. 25keig terjednek. A con- 
gressus kiváltkép az elnökjelentés ’smexicoi bábom fölötti 
tanácskozással foglalkodik. Polk elnök következő jelentőst 
intézett a képviselők házához: „Megfelelőleg a kívánatnak, 
melly a dec. löki határozatban foglaltatik, átadok ezennel 
tudósításokat a’ hadügyi s tengerészeti titkártól, az azokat 
kisérő okirományokkal együtt. Ezen iratokban foglaltatnak 
minden parancs és utasítások,a’mik szárazföldi’s tengeri ha­
talom különféle tiszteinek ’s egyéb hivatalnokoknak osztva 
lőnek, és a’mexicoi birtok azon egyes részeibe behozandó 
polgári kormányzat felállítása 's rendezésére vonatkoznak, 
miket az egyesült státusok hadserege s hajóhada elfoglal­
tak már vagy még megszállandnak. Érintett parancsok s
utasítások ki lőnek bocsátva a’háboruvezetők jogai gyakor­
latának szabályozására, illetőleg azon részeit az ellenséges 
vidéknek, miket az egyesült státusok hadserege s hajóhada 
már elfoglaltak, vagyjövőben netán meghóditni fognak. E- 
zen jogok köztollyanok értetnek,mellyek szükség-kép a’ há­
ború-állapotból folynak ’s nemzetek törvényei szerint elis- 
mértetvék. Ez vala egész terjedelme azon tekintélynek, 
mellyel szárazföldi s tengeri parancsnokainkat felruházha­
tok. Ezen mértékben kellett azt nekik gyakorlásul engedni, 
mert elkerülhetetlen volta meghódított ellenséges birtok 
megszállásának biztosítására. Az előszabott rendeleiek csak 
időköziek, a mennyiben hódítási jogból veszik eredetüket. 
Az utasitványok pontjai a’ hadvezetők felhatalmaztalására 
vonatkoznak ’s tengeri és szárazföldi tisztek által létesíten­
dők. Egyformán kezeskednek a’ húditvány ’s elfoglalt kerü­
letek lakosi nyugalmának biztosságaért.A hadügyi titkár­
tól közlőit irományok közt egy irat is laláltatik,mellynek czi- 
me „kormányforma“ alapítva ’s 1 endezve az Ujmexicőt el­
foglalt s megszállott hadi parancsnok által. Mindjárt elején 
az említett „kormányformának“ez mondatik:„csak egy idő­
közi intézkedés hozandó a meghódított vidéket illetőleg 
más helyeken ellenben megjegyeztetik: „alapitlassék ’s 
rendeztessék az unió állandó birtok kormánylata, s a 
meghódított ország lakosai politikai jogokat fognak nyer­
ni,“ miket mégis az egyesült státusok törvényei szeriül csak 
az unió polgárai gyakorolhatnak. Ezen rendelvényeket sem 
jóvá nem hagytam sem el nem ismértem. Rendezett viszo­
nyok, behozatva az elfoglalt tartományok valamelly részébe, 
mik okvetlenül szükségesek a birtoklás biztosítására, lako­
sok jogának ótalmazására, az ellenség gyámolitásának el­
hárítására — illyetén viszonyok ’s rendelvények minden­
kor jóváhagyás ’s elismerésre tarthatnak számot. A had­
vezetők tudósitásibúl, kik a fegyvereiket kísért eredvények 
után ideiglenes kormányhatalmat kényszerültek az elfog­
lalt vidékekben gyakorolni,ki fog világolni, hogy ha emel­
lett valahol némi felhatalmazási áthágások történlek,illyetén 
eltérések a’rendszabályoktól eredetüket azon hazallui óhaj­
tásból veszik, miszerint az említett vidékek lakosai azon ki­
váltságok és szabadságokban részcsitlesscnek, mellyekcl 
saját országunk népe olly nagyra becsül, s mellyekről azt 
hitték,hogy azok leginkább javíthatják ama vidékek helyze­
tét s előmozdíthatják virágzásukat. Bárhol történlek legyen 
is azonban illyetén eltérések,mégsem származott tényleges 
kár belőlük, sőt inkább az elkövetett hibát jóvá olly módon 
tehetni ismét, melly az elfoglalt birtokok lakosinak jó 
hangulatát lehető legkevesbbé zavarandja meg. Washing­
ton dec. 23. 1846. James Polk.“

PORTUGÁLIA. Magány-tudósilósok szerint a pót lói 
junta akadozásokat kezdett meg a'miguelistapárltal,mellyek 
egy formaszerü véd és daez-szerződés kötésére vetetnek..V 
királynő sergei mindinkább közelednek Portóhoz s das An- 
tas visszanyomul előlük. Jan 4kén Saldanlia már Coimbrá- 
ba vonult s 6kán Porto előtt vala megállandó, Ind az utolsó 
küzdelem váraiék. Déli részen Schvalbaeh tábornok áll 
800 fegyveressel, ’s ti’ még folyvást fölkelők kezében lé­

tező Evoru másodszori ostromlása s a’ guerilhák szétüzé— 
séhez készül. A fővárosban minden nyugalmas.

SPANYOLORSZÁG. A’ calaloniai határszélről jan. 
7keig érkezett tudósítások szerintPerthusban azon bir szár­
nyalt, miszerint egy erős carlista csapat, mellynél állítólag 
egy osztály lovasság is létezik, Manresa környékén megje­
lent legyen. 11a ez való, akkor az nyilván kísérlet fogna 
lenni öszsze köttet ősükre az alsó-arragoniai rokoiierzel- 
müekkel. Breton főkapitányt ez kényszeritné figyelmének a’ 
fenyegetett helyek felé fordítására. Most még folyvást Le­
róna tartományban foglalkodik. Mig a’ fejdelemségi másod 
parancsnokhoz rendelvényt küldött, mellynél fogva vala­
mennyi lakos,ellenszegülés esetében mint lázadó bünteten­
dő, vészharang kongásáná! tüslint a’ carlislák üldözésére 
menni köteles: Geronából s a’ környékbeli falukból külön­
féle utakra több hadlábat rendelt, egyszerre minden ol- , 
dalról egy sanmartinelli háznak, melly a' (-.árlisták egyik | 
osztályának menhelyiil szolgált, köriilvételére. Valóban si- I 
került is a’kiküldött segédnek a’lázadókat körülfogni, e- | 
gyik emberüket megsebesitni ’s kettőt elfogni. E’ kettő lus­
táit Geronába vitetett, hol is hadi törvényszék ebbe állíttat­
ván, ettől rövid kihallgatás után halálra Ítéltettek, ’s az Íté­
let jan. 4kén hajtatott rajtok végre. Breton főkapitány a’ 
napi parancsban hirdelteti, mikép mindazok, kik fegyver­
rel kezükben elfogatnak, hasonló sorsban részesiilendnek. 
Rendeletére a’tartománybeli legtöbb község biráji, titkárai 
’s papjai hozzá Geronába mentek, személyesen fogadni ke­
zéből utasitványokat. Némellyik ezen tisztekből Baum das 
közelében egy carlista csapat kezébe esett, melly előbb 
iszonyú fenyegetések közt pénzt akart kicsikarni tőlök, vé­
gül azonban keltőt közülük túszul (kezesül) magával vitt. 
Az ellmrezoltak családi 's baráti azon kegyellenségek miatt, 
mellyek már több hasonló szerencsétlenen elkövettetlek , 
természetesen nagy aggodalomban vannak. Haladéktalan 
kérésükre a’ hatóságok mindjárt keresleték a’ rejtőket, Ind 
a’foglyok tartatnak, de eddigelő annak még semmi nyo­
mára nem jutottak.

A’ congresses folyvást a’ megbízólevelek vizsgálásá- 
val foglalkodik , mi folyóján, hó közepéig vala tartandó. 
Hallomás szerint a’kormány 01ozagát,kinekPamplona mel­
letti elfogatási! csakugyan valósult,Francziaországba szán­
dékozott viszszaviletni; mi állítólag saját kívánsága szerint 
történt. Breton tábornok, ki főszállását Geronában tartja, 
sikerrel működik Gataloniában a’carlista mozgalmak ellen; 
a’ guerilla csapatokat, a’hol csak mutatkoznak, könnyű 
szerrel űzi szét.

ANGLIA. Dublinben jan. 12kén az irlandi pairck s 
alsóházi tagok gyűlést tartottak tanácskozásul azon rend­
szabályok iránt, miket az irlandi inségállapot enyhítésére 
a’ parliament elibe terjeszteni szándékoznak. A' kormány a' 
partmellé ki űrhajókat az irlandi hatóságoknak szabad ren­
delkezésük alá bocsátó, hogy azok segedclmlvo! mindenü­
vé , hol az Ínség legnyomasztóbb, élelemszereket szállíttat­
hassanak. A' Globe jelenti, mikép a’ számos skót Ínség- 
szenvedő gyámolitására alakult edingburgi választmányból 
küldöltségfog legközelebb Londonba menni, közgyűlést in­
tézendő olt ’s a’ skót felvidék és szigetek nyomorgó lakosi­
nak segélyigényeit a’ fővárosi népségjótékonysági indula- 
libii ajánlandó. — A’ manchesteri kereskedelmi társaság 
most Russell lordhoz emlékiratot intézed, niellyhen az e- 
gész ország csekély élelemszeri készleteire 's az abból mind 
kereskedésre mind gyárakra származó kárra utalván, a’ 
kikötők megnyílta tását ’s a’hajózási törvények tartalmas át- 
nézetését ajánlja ’s kéri a’ minister!,létesítse lehető legha­
marabb mind kél rendszabályt.

Miután köztudomásúvá lón, miszerint Stanley lord 
erősen el van határozva, a’ felsőházban az ellenzéket buz­
gón sarkalni 's alsóházban egy részben a’ védősdiek Ben­
tinek lord vezérlése alatt, másrészben Peel hívei, ennek 
vagy Lincoln lord elólkiizdése mellett fogják a’ kormány 
rendszabályit, megtámadni valószínű, miszerint a’ miniszte­
rek ez allal akadályoztatva lesznek jelen ülésszakon komoly 
munkásságot kifejthetni. A’ M. Chronicle Stanley lord fára­
dozást egy erős felsőházi ellenzékpárt rendezése iránt 
köv. emlékezetes nyilatkozattal kiséri: „Kétségei nem szen­
ved, hogy a' ministerség állása a’ l'elsóházban gyönge ’s 
hogy az alsóházban sem áll saját erejével elég erősen, mi­
szerint befolyást gyakorolhasson a lelsőházra, főleg irlandi

rendszabály lélesithetésére.“Ezcn s a whig lapok egyéb nyi­
latkozatiból következni látszik az, mit a' Standard már előre 
liirkép közöl, hogy a’miniszterek el volnának határozva a’ 
parliamentet eloszlatni, ’s a’ csak még jövő évre eső közvá­
lasztásokat már az idén végrehajtatni. A' M. Chronicle nyi­
latkozata pedig ezen nézetet még határzottahhan fejező ki, 
mondván: „a" mostani kormány állását természetesen nem 
tarthatja kielégítőnek, mig nagy ’s biztos többséget nem bi- 
rand az alsóháziam.“ A’ védősdiek készüléséről a' M. Post 
következőt említ közelebbről; „Stanley lord most forma 
szerint foglaló el azon állást, mellyel a’ közvélemény már is 
különösen hozzáillőüljelölt ki. Körlevelet intézett a felsőház 
védősdi tagjaihoz, melly ben jelenti nekik, mikép kétség­
kívül fontos tárgyak fognak tüstint illések kezdetén előke­
rülni ’se’ szerint a' lordok kéjelmessége nem fogja őket gá­
tolni, hogy mindjárt az első ülésekben megjelenjenek. Tud­
valevőleg ez szokott bánásmódja valamelly párt elismért 
főnökének, s hogy Stanley lord olly nyilván belé vágott, 
mindnyájok előtt örvendeteseik statusférfiakban becsületet, 
igazlelkiiséget s elmét méltányolni tudnak s egyszersmind 
legjobb közösséget szolgáltatnak arra nézve, hogy a védős­
diek el vannak határozva, elvharezukat buzgalommal ’s ko­
molyan vezetni. Társas körükben sokat beszélnek még egy 
más körlevélről, melly azonban egészen más fajú ’s hallo­
más szerint a’ pseudnmnsrrvativokhez.vagy is a’ Peel párt­
hoz van intézve. Ha ez igaz, akkor Peel ellenzéki főnökül 
szándékszik föllépni. Peel legközelebb meghittéi azonban 
állítólag kinyilatkoztatok, miszerint ama körlevél, iveinek 
nemcsak megegyezése, hanem tudta nélkül bocsáttatott ki 
’s ez teszi bonyolulttá a' kérdést.

Londonban bir szerint legközelebb egy társulat ala­
kulnod nvilvánvos sülőhelyek építtetésére azon elvek nyo­
mán, mellyekcl nyilványos fürdő- ’s mosó- házak építésé­
nél köveinek. Ez által a’ dolgozó osztályt képessé akarják 
tenni, hogy saját kenyerét, mikép eszközei engedik, maga 
süthesse vagy süllelhesse ; miután minden szükséges esz­
köz adatik hozzá,’s miután a" sütésbér ahoz képest's mellyel 
a’pékek követelnek, sokkal alacsonyabb, ennélfogvást a' 
terv létesítéstől kedvező eredvényt várnak.

SCHWEIZ. Freiburg kanton stálustanácsa az elfo­
gott smegfulamlollsznhadcsapatbeliekjószágit zár alá vet­
te; e’ mellett a’waadtlandi kormánytól az oda menekült sza­
luul csapati vezérek kiadását kérte. A főhely jelenti a’ ren­
deknek, miszerint a’ berni kormány a' Freiburg határán fel­
állított sergeket ismét elbocsátó, mivel semmi aggodalom 
nem létezik többé az iránt, hogy a’ rend és jó szomszédi 
közlekedés léniái Iást a' két oldali halárnépség zavarni lóg­
ná. 11 ke óta Freiburgban nem fordult semmi rendkívüli elő. 
A' nép a'kormányi rendeleteknél illedelmesen viselte ma­
gát’s egyetlen egy szidalom szó sem hallatszott. A’fog­
lyokkal igen emberileg bánnak; meleg szobákat adnak ne­
kik’s megengedik nekik az étel és ágy nemű hozhatását ha- 

1 zulról. — Centben jan. Ifidikán azon bir terjedt el, mikép 
I nagyszámú franczia sergek nyomulnának a’ szomszéd Fer- 
i neybe, hihetőleg következvénye ’s utóhatásaid a’ freiburgi 

lázadásnak 's azon aggodalomból, hogy a’ gyökeresdi Genf 
és Wandt kantonok a’ kormány ellen vesznek tán benne 
részt.

OROSZORSZÁG. A’ birodalmi tanács a’ belügyi mi­
niszter azon javaslatos előadását, miszerint Wilna, Grodno, 
Minsk és Kowno kormánylati városok polgárai követeket 
választhassanak polgári ügyeik fölötti tanácskozás végett, 
helybenhagyva ö felsége a’ezár elibe terjeszlé , ki is azt 
szinte jóváhagyta ’s ekkép nem csekély kilátású haladási 
mezőre vitte a’ polgárügyel Oroszországban, hola’mü- 

I veltség ’s felvilágosodás szelleme sok tekintetben hatalma- 
I san lobogtatja jótékony szövélnekél.

EI.ECYHIR. Jan. lilikén este a’ Vezúv hoszszash 
I szilnél után ismét nagy lángoszlopokat kevés pereznyi idő­

közökben kezile fidsodorni; ugyanazon éjjel, mintegy 60 
j lábnyiraaz uj tiizliányókúp legmagasb csúcsa alatt, egy 

széles pompatcljes tiizfolyam tört ki, melly 24 óra múlva J már azon laposságot érte , hol a’ felhágók lovaikat hagy- 
I ni szokták.
: Madridi tudósítások állítják,miszerint Izabella király­

nőnél ismét olly testi körülmények állottak be, mik a' vise- 
I lősségrőli előbbi gyanitásokal megsenimitik. Ugyanaz vagy 
I hasonló mondatik Montpensier herczegnőriil is.

9ik szám. ÉRTESÍTŐ. 1847.
-j-t* Árverési liirdelvény. T. n. Zemplény vármegyében a’ llcgyalján K. Ilcnyc 

városában, néhaiP Józan György ur tömegéhez tartozó nemesi udvarház, vízimalom, 
több hold szabad rétek, — pinezék, négy darab kitűnő hclyhcztctcsii szőlők, f. 1847ik 
évi martina laő napján E, Bényén,a’ tarezall nemesi udvarház pedig, mintegy ezer hor­
dóra,való pineze, — több hold szántóföld és egy legelső minemöségö szabad nagy sző­
lő Turczalon martina 3án fognak közárverés utján cladalni. — Kzcn javak szabad kéz­

ből addig is megszerezhetők leven,— azok, kik n’ kitett javakat akár egészben, nkár 
részlegekben megvenni kívánnák,— S, A. Vjhclybcn It u day András zcmplénynicgyei 
főügyésznél teljes ezélt érhetnek. 2—3
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